GERNIKA ™
LUMO @5

PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS PARTICULARES
PARA LA CONTRATACION DE SERVICIOS POR EL
PROCEDIMIENTO ABIERTO SIMPLIFICADO.

I.OBJETO Y CUESTIONES GENERALES DEL CONTRATO

1.- OBJETO Y NECESIDAD DEL CONTRATO.

1.1. El objeto de este contrato lo constituye la prestacion de los servicios descritos en el punto
1 de la caratula y definidos en el Pliego de Prescripciones técnicas particulares, en el que se
especifican los factores de todo orden a tener en cuenta. En el mismo apartado o punto se hace
referencia a las necesidades administrativas a satisfacer mediante el contrato.

1.2. La prestacion se ajustara a las condiciones que figuran en este Pliego y en el de
Prescripciones Téecnicas, que forman parte del contrato.

1.3. Enel caso de que el punto 1.4 de la caratula de este pliego lo permita, los licitadores podran
ofertar las variantes o alternativas que correspondan a los requisitos, modalidades y aspectos del
contrato sefialados en dicho punto y en el nimero maximo especificado en el mismo.

1.5.- De conformidad con el articulo 99.3 el érgano de contratacién podra no dividir en lotes el
objeto del contrato cuando existan motivos validos que deberan justificarse debidamente. En el
presente contrato la justificacion de la no divisidn en lotes se indica en el puntol de la caratula del
presente pliego.

2.-NORMAS REGULADORAS.

2.1.- El contrato se regira por:

a) Las clausulas contenidas en este pliego conformadas con las especificaciones de su caratula
y el Pliego de Prescripciones Técnicas. Ambos Pliegos tienen caracter contractual, por lo
que deberan ser firmados, en prueba de conformidad por el adjudicatario, en el mismo acto
de formalizacion del contrato.

b) Ley 9//2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico por la que se transponen
al ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo
2014/23/UE, y 2014/24/ UE de 26 de febrero de 2014 (en adelante LCSP)

¢) El Real Decreto 817/2009, de 8 de mayo, por el que se desarrolla parcialmente la Ley
30/2007, de 30 de octubre, de Contratos del Sector Publico en lo que no se oponga a la Ley
de contratos.
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d) EI Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas aprobado
por Real Decreto 1098/ 2001, de 12 de octubre, (RGLCAP) modificado por el Real Decreto
773/2015, de 28 de agosto en cuanto no se opongan a lo prevenido en la Ley de Contratos
del Sector Pablico.

e) La Ley 7/85 de 2 de abril, reguladora de las Bases de Régimen Local y el Real Decreto
Legislativo 781/1986 de 18 de abril por el que se aprueba el Texto Refundido de las
Disposiciones vigentes en materia de régimen local.

f) La Ley 39/ 2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las
Administraciones Publicas.

g) LaLey 40/ 2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico.

h) Por cualesquiera otras disposiciones que regulen la contratacion tanto a nivel estatal como
de la Comunidad Auténoma de Euskadi y que resulten aplicables al &mbito local.

i) Con caréacter supletorio, se aplicaran las restantes normas de Derecho Administrativo y en
su defecto, las normas de derecho privado.

Ademas, se halla sujeto al Régimen de cooficialidad linguistica establecido por el Estatuto de
Autonomia del Pais Vasco en su articulo 6° y regulado por la Ley 10/ 1982, de 24 de noviembre,
béasica de normalizacion del uso del euskera, y por la normativa que la desarrolla, entre otros, el Plan
de Uso del Euskera del Ayuntamiento de Gernika-lumo.

2.2.- El desconocimiento del contrato en cualquiera de sus términos, de los documentos anejos
al mismo, o de las instrucciones, pliegos o normas de toda indole dictados por la Administracion que
puedan tener aplicacién en la ejecucion de lo pactado, no eximira al empresario de la obligacion de
su cumplimiento.

2.3.- En caso de discrepancia entre lo establecido en este Pliego y el de Prescripciones Técnicas,
prevalecerd lo dispuesto en este Pliego excepto en aquellas cuestiones y especificaciones de caracter
técnico.

3.- ORGANO DE CONTRATACION.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 61 de LCSP, la representacion de las
entidades del sector publico en materia contractual corresponde a los drganos de
contratacion, unipersonales o colegiados que, en virtud de norma legal o reglamentario
disposicion estatutaria, tenga atribuida la facultad de celebrar contratos en su nombre.

La Disposicion Adicional segunda de la LCSP dispone en sus apartados 1 y 2 las
competencias que, como Organo de contratacion, corresponden al Alcalde o al Pleno.

Sin perjuicio de lo anterior los 6rganos de contratacion podran delegar o desconcentrar
sus competencias y facultades en la materia, con cumplimiento de las normas y formalidades
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aplicables a la delegacion o desconcentracion de competencias, en el caso de que se trate de
6rganos administrativos.

En el presente contrato el 6rgano de contratacion es el que figura en el punto 2 de la
caratula.

4.- RESPONSABLE DEL CONTRATO Y DIRECCION FACULTATIVA.

De acuerdo con lo dispuesto en el articulo 62.1 de la LCSP al responsable del contrato
le corresponde supervisar su ejecucion y adoptar las decisiones y dictar las instrucciones
necesarias con el fin de asegurar la correcta realizacion de la prestacion pactada, dentro del

ambito de facultades que el 6rgano de contratacion le atribuya.
Ademas son funciones del Responsable del contrato:

a) Interpretar el Pliego de Prescripciones Técnicas y demas condiciones técnicas
establecidas en el contrato o en disposiciones oficiales.

b) EXxigir la existencia de los medios y organizacion necesarios para la prestacion de los
servicios en cada una de sus fases.

c) Dar las ordenes oportunas para lograr los objetivos del contrato.

d) Proponer las modificaciones que convenga introducir para el buen desarrollo de los
servicios.

e) Expedir, en su caso, las certificaciones parciales correspondientes a los servicios
realizados segun los plazos de ejecucion y abono que se hayan acordado.

f) Tramitar cuantas incidencias surjan durante el desarrollo de los servicios.

g) Convocar cuantas reuniones estime pertinentes para el buen desarrollo de los
servicios y su supervision, a la que estara obligada a asistir la representacion de la
empresa adjudicataria, asistida por aquellos facultativos, técnicos, letrados o
especialistas de la misma que tengan alguna intervenciéon en la ejecucion del servicio.
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5.- VALOR ESTIMADO DEL CONTRATO, PRESUPUESTO DE LICITACION,
EXISTENCIA DE CREDITO Y PRECIO DEL CONTRATO.

5.1.- El valor estimado de este contrato, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 101 de
la LCSP vy sin incluir el IVA, asciende a la cantidad que figura en el punto 7 de la Caratula. El
método de calculo figura asimismo en la Caratula.

5.2.- El presupuesto o tipo de licitacion, elaborado de conformidad con lo dispuesto en el art.
100 y 241 de la LCSP, es el que figura en el punto 8 de la caratula del presente pliego, sobre el que
versaran las ofertas y que determinara la exclusion de cualquier oferta por importe superior, siendo
la mejora a la baja, consignando una cantidad concreta y determinada. Se divide en las anualidades
previstas en el punto 5 de la misma.

A todos los efectos se entendera que el presupuesto base de licitacion comprende todos los
gastos directos e indirectos que el contratista debe realizar para la normal ejecucion de las obras
contratadas, toda clase de impuestos y licencias y cualesquiera otros que resulten de aplicacion segun
las disposiciones vigentes. En todo caso se indicara como partida independiente el Impuesto sobre el
Valor Afiadido (IVA).

5.3.- Existe el crédito preciso para atender a las obligaciones econémicas que se deriven para
la Administracion del cumplimiento de este contrato, siendo su consignacion presupuestaria la que
aparece en el punto 9 de la caratula de este pliego.

5.4.- El precio del contrato sera el que resulte de la adjudicacion del mismo, no podra superar
el presupuesto formulado por la Administracién, y debera indicar como partida independiente el
Impuesto sobre el valor afiadido. En el precio del contrato se consideraran incluidos los tributos, tasas
y canones de cualquier indole que sean de aplicacion, asi como todos los gastos que se originen para
el adjudicatario como consecuencia del cumplimiento de las obligaciones contempladas en el pliego.

6.- REVISION DE PRECIOS.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 103 de LCSP la revisidn de precios, tendra
lugar cuando el contrato se hubiese ejecutado, al menos, en el 20 por 100 de su importe y hubiesen
transcurrido dos afios desde su formalizacion, de tal modo que el primer 20 por 100 y los dos primeros
afios transcurridos desde la formalizacion quedaran excluidos de la revision. Sobre este aspecto se
estara a lo dispuesto en el punto 14 de la Caratula en el que se determinaran, en su caso, las
correspondientes formulas de aplicacion.

7.- DURACION DEL CONTRATO

5.1. El plazo contractual o de ejecucion maximo del contrato sera el fijado en el punto 11 de la
caratula que encabeza este Pliego, no pudiendo tener un plazo de vigencia superior a cinco afos,
incluyendo las posibles prérrogas, que en aplicacion del apartado segundo del articulo 29 de la LCSP
acuerde el 6rgano de contratacion, respetando las condiciones y limites establecidos en las respectivas
normas presupuestarias que sean aplicables al ente contratante.
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5.2. En el supuesto de que en el punto 11 de la caratula asi se prevea, el contrato podra ser
prorrogado con la finalidad de reiterar las prestaciones. La prorroga se acordara por el Organo de
Contratacion y sera obligatorio para el contratista, siempre que el preaviso se produzca al menos con
dos meses de antelacion a la finalizacion del plazo de duracion del contrato. Quedan exceptuados de
la obligacion de preaviso los contratos cuya duracion sea inferior a dos meses, todo ello de
conformidad con lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 29 de la LCSP. En ningin caso podra
producirse la prérroga por el consentimiento tacito de las partes.

La prdrroga del contrato establecida en el apartado 2 del articulo 29 de la LCSP no sera
obligatoria para el contratista en los casos en los que en el contrato se dé la causa de resolucion
establecida en el articulo 198.6 de la LCSP, por haberse demorado la Administracion en el abono del
precio mas de seis meses.

5.3. Los contratos de servicios que tengan por objeto la asistencia a la direccién de obra o la
gestion integrada de proyectos tendran una duracion igual a la del contrato de obras al que estén
vinculados mas el plazo estimado para proceder a la liquidacion de las obras.

8.- PERFIL DEL CONTRATANTE.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 63 de la LCSP, a efectos de asegurar la
transparencia y acceso publico a la actividad contractual a través de la documentacion necesaria a
tales efectos, como los pliegos de clausulas administrativas particulares y su caratula, los anuncios de
licitacion y demas documentacion e informacion complementaria, en su caso, la forma de acceso
publico al perfil del contratante del Ayuntamiento de Gernika-Lumo es a través de la Plataforma de
Contratacion Pablica en Euskadi.

9.- NOTIFICACIONES.
Todas las notificaciones y comunicaciones que practique el Ayuntamiento de Gernika-Lumo
se realizaran por medios electrénicos, bien por medio de su publicacién en el perfil del contratante,

bien por medio de notificacion electronica en los términos recogidos en la Disposicién adicional
decimoquinta.

Il. CLAUSULAS ESPECIALES DE LA LICITACION.

10.- PROCEDIMIENTO.

La adjudicacion del presente contrato se llevara a cabo por el procedimiento abierto
simplificado regulado en el articulo 159 de la LCSP, atendiendo a un Unico criterio de adjudicacion
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0 bien a una pluralidad de criterios de adjudicacion segun lo dispuesto en la caratula del presente
pliego, y conforme a los términos y requisitos establecidos en la referida Ley, de conformidad con lo
establecido en los articulos 145 y 146 de la LCSP.

11.-CAPACIDAD PARA CONCURRIR Y CONDICIONES DE PARTICIPACION.

11.1.- Podran concurrir a esta licitacion las personas naturales o juridicas, que se hallen en
plena posesion de su capacidad juridicay de obrar, que dispongan la correspondiente clasificacion
0, en su caso, acrediten su solvencia economica, financiera y técnica o profesional, no estén
comprendidas en ninguno de los casos de prohibicion de contratar sefialados en el articulo 71 de la
LCSP, cuya finalidad tenga relacion directa con el objeto del contrato, segun resulte de sus
respectivos Estatutos o reglas fundacionales y se acredite debidamente y dispongan de una
organizacion con elementos personales y materiales suficientes para la debida ejecucion del contrato.

11.2.- De conformidad con el apartado 4 a) del articulo 159 de la LCSP, todos los licitadores
que se presenten a licitaciones realizadas a través del procedimiento simplificado deberan estar
inscritos en el Registro Oficial de Licitadores y Empresas Clasificadas del Sector Publico o en el
Registro de Contratistas de la Comunidad Autonoma de Euskadi, en la fecha final de presentacion de
ofertas siempre que no se vea limitada la concurrencia.

Sin perjuicio de lo anterior, la Disposicion Transitoria Tercera de la LCSP dispone que hasta
que no transcurran seis meses de la entrada en vigor de la ley, no resultara exigible la obligacion
establecida para el procedimiento abierto simplificado de estar inscrito en el Registro Oficial de
Licitadores y Empresas Clasificadas o registro equivalente, por lo que la acreditacion de la capacidad,
solvencia y ausencia de prohibiciones de contratar se realizara en la forma establecida con caracter
general, en la clausula 16.3 .de este pliego.

La inscripcion en el Registro Oficial de Licitadores y Empresas Clasificadas del Sector Publico
0 en el Registro de Contratistas de la Comunidad Auténoma de Euskadi eximira a los licitadores
inscritos , a tenor de lo en el reflejado y salvo prueba en contrario , de la presentacién en las
convocatorias de contratacion de las condiciones de aptitud del empresario en cuanto a su
personalidad y capacidad de obrar, representacion , habilitacion profesional o empresarial, solvencia
econdmica y financiera y clasificacion , asi como de la acreditacion de la no concurrencia de las
prohibiciones de contratar que deben constar en aquel.

12.- PRESENTACION DE PROPOSICIONES.

Las proposiciones se presentaran necesaria y unicamente en el lugar y plazo sefialado en la
caratula y anuncio de licitacion.

No obstante, si el ultimo dia de plazo fuera sdbado, domingo o festivo en la CAPV o en Gernika-
Lumo, aquel plazo se pospondra hasta la misma hora del siguiente dia laborable.
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De acuerdo con lo dispuesto en el articulo 139.1 de la LCSP, la presentacion de proposiciones
supone la autorizacién a la mesa y al 6rgano de contratacion para consultar los datos recogidos en el
Registro Oficial de Licitadores y Empresas Clasificadas del Sector Publico o en el Registro de
Contratistas de la Comunidad Autonoma de Euskadi o en las listas oficiales de operadores
economicos en un Estado miembro de la Unidn Europea.

13.- FORMA'Y CONTENIDO DE LAS PROPOSICIONES.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 159.4 d), la oferta se presentara en un unico
sobre en los supuestos en que en el procedimiento no se contemplen criterios de adjudicacion cuya
cuantificacién dependa de un juicio de valor. En caso contrario se presentara en dos sobres.

Las proposiciones constardn de los sobres indicados en el punto 26 de la caratula de este
pliego.

Los sobres se presentaran cerrados y firmados por el licitador o persona que lo represente
debiendo figurar en el exterior de cada uno de ellos el contrato a que se concurre, el nombre del
licitador o denominacion de la empresa, nombre y apellidos de quien firme la proposicion y el caracter
con que lo hace, NIF, direccion, numero de teléfono, asi como direccion de correo electronico, todo
ello de forma legible. En su interior se hara constar una relacion numérica de los documentos que
contienen.

En el caso de que liciten varias empresas en UTE los sobres seran firmados por todos ellos.

e SUPUESTO 1.- Sisolo se han previsto criterios objetivos para la adjudicacion del
contrato las proposiciones constaran de un sobre Unico denominado “DECLARACION
RESPONSABLE Y OFERTA RELATIVA A CRITERIOS VALORABLES POR
APLICACION DE FORMULAS” en cuyo interior se hara constar en hoja independiente su
contenido, ordenado numéricamente, y contendré :

1.- Indice de datos del licitador a efectos de notificacion electronica ( se hara constar al
menos un CIF O NIF al que dirigir las notificaciones telematicas para su acceso mediante
certificado electronico de representante o certificado personal respectivamente)

2.- Declaracién responsable conforme al modelo que figura como Anexo | al Pliego.

3.- En caso de constituir una unién de empresarios: Documento de compromiso de

constitucion en UTE (segun modelo que figura en el anexo Il) indicando los nombres y
circunstancias de los que la suscriben, el porcentaje de participacion de cada uno de ellos y
persona que durante la vigencia del contrato ha de ostentar la plena representacion de todos
ante la Administracion. El citado documento debera estar firmado por cada una de las
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empresas componentes de la union. En estos casos cada una de las empresas debera presentar
asimismo su declaracion responsable.

4.- Declaracion de pertenencia a grupo empresarial _conforme al modelo que figura en el
anexo VII.

5.- En caso de empresarios extranjeros de Estados que no sean miembros de la Union
Europea o signatarios del Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo deberan presentar,
ademas, la documentacion especifica que se sefiala a continuacion:

- Informe expedido por la Mision Diplomatica Permanente u Oficina Consular de Espafia
del lugar del domicilio de la empresa, en el que se haga constar, previa acreditacion
por la empresa, que figuran inscritas en el Registro local profesional, comercial o
analogo o, en su defecto que actdan con habitualidad en el trafico local en el &mbito de
las actividades a las que se extiende el objeto del contrato.

- Informe de reciprocidad a que se refiere el articulo 68 de la LCSP.

6.- Oferta relativa a criterios valorables por aplicacion de férmulas. Se incluira la
oferta econdmica y el resto de los documentos relativos a la propuesta ofertada por el
licitador atendiendo a los criterios de adjudicacién establecidos.

e SUPUESTO 2.- Si se han previsto criterios subjetivos cuya cuantificacion
depende de un juicio de valor, las proposiciones se presentaran en dos sobres cerrados,
cuya denominacién y contenido se sefiala a continuacion:

SOBRE A .- Se denominara “DECLARACION RESPONSABLE Y OFERTA RELATIVA A
CRITERIOS NO VALORABLES POR APLICACION DE FORMULAS” contendra los
documentos 1 a5 sefialados para el SUPUESTO 1 ( Unico sobre) junto con la documentacion cuya
valoracion dependa de juicios de valor relacionados en la caratula de este pliego ( punto 29 ) .Se
deberan presentar los documentos originales, sellados y firmados junto con indice de todos ellos.
En ningln caso se incluirdn en este sobre documentos propios del Sobre B, cuantificables por formula.

SOBRE B.- Se denominara “OFERTA RELATIVA A CRITERIOS VALORABLES POR
APLICACION DE FORMULAS” Se incluira la oferta econdémica y, en su caso, el resto de
documentos relativos a la propuesta ofertada que sean susceptibles de valoracion automatica, por
aplicacién de formulas.

La oferta econdmica debera presentarse firmada por quien licite o persona que le represente
(en el caso de que se licite en union temporal de empresas deberan firmar los representantes de todas
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las empresas que licitan en union temporal), redactada conforme al modelo que figura como Anexo
111, incluyéndose en el precio total ofertado todos los conceptos, incluidos los impuestos, gastos, tasas
y arbitrios de cualquier esfera fiscal como el Impuesto sobre el Valor Afiadido (1.VV.A.) y el beneficio
industrial de la empresa contratista. En la proposicion econémica deberd indicarse, como partida
independiente, el importe del impuesto sobre el valor afiadido, que debe ser repercutido.

Notas aclaratorias sobre la presentacion de la documentacion, comprobacion de la
veracidad y devolucion de la misma.-

- En los dos supuestos, cada licitador no podra presentar mas de una proposicion.
Tampoco podra suscribir una proposicién en Unién Temporal de Empresas si lo ha
hecho individualmente o figurar en méas de una UTE. La contravencion de este principio
dara lugar a la desestimacién de todas las presentadas.

- La presentacion de proposiciones supone por parte del licitador la aceptacién
incondicional de las clausulas de este Pliego y la Declaracion Responsable de que retne
todas y cada una de las condiciones exigidas para contratar con la Administracion.

- Confidencialidad: los licitadores deberan indicar que documentos o parte de ellos o
datos de los incluidos en las ofertas tienen la consideracion de “confidenciales”, sin que
resulten admisibles las declaraciones genéricas de confidencialidad de todos los
documentos o datos de la oferta. La condicion de confidencial debera reflejarse
claramente (sobreimpresa, al margen o de cualquier otra forma claramente
identificable) en el propio documento que tenga tal condicidn, sefialando ademés los
motivos que justifican tal consideracidn. No se consideraran confidenciales documentos
que no hayan sido expresamente calificados como tales por los licitadores.

- La documentacion presentada debera estar redactada en uno de los dos idiomas
oficiales de la Comunidad Autonoma (euskera o castellano). En el caso de que se
encuentre redactada en otra lengua deberd acompafiarse la correspondiente traduccion
oficial.

- La Mesa de Contratacion podra, en cualquier momento, solicitar la justificacion
documental del cumplimiento de las condiciones sobre las que los licitadores hubieran
declarado responsablemente su cumplimiento.

El licitador debera presentar la documentacion requerida en el plazo maximo de
cinco dias habiles a contar desde el envio del requerimiento. De no cumplimentarse
adecuadamente el requerimiento en el plazo sefalado, se entendera que el licitador ha
retirado su oferta y sera excluido del procedimiento.
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- Agotados los plazos para la interposicion de los recursos sin que se hayan interpuesto,
la documentacién que se acompafia a las proposiciones quedara a disposicion de los
interesados.

No obstante, transcurrido el plazo de tres meses desde la adjudicacion, la
Administracion podra disponer sobre la destruccion de la documentacion aportada por
quienes hubieren licitado cuando éstos no hayan procedido a su retirada, salvo la
documentacion del adjudicatario y la oferta econdmica del resto de licitadores.

14.- SUCESION DE EMPRESA LICITADORA EN EL PROCEDIMIENTO.

Si durante la tramitacién de un procedimiento y antes de la adjudicacion se produjese la
extincién de la personalidad juridica de una empresa licitadora o candidata por fusion, escision o por
la transmisién de su patrimonio empresarial, le sucederd en su posicion en el procedimiento las
sociedades absorbentes, las resultantes de la fusion, las beneficiarias de la escision o las adquirentes
del patrimonio o de la correspondiente rama de actividad, siempre que retna las condiciones de
capacidad y ausencia de prohibiciones de contratar y acredite su solvencia en las condiciones exigidas
en este pliego de clausulas administrativas particulares para poder participar en el procedimiento de
adjudicacion.

15.- MESA DE CONTRATACION.

La Mesa de Contratacion serd el 6rgano competente para efectuar la calificacion de la
documentacion administrativa, asi como para realizar la evaluacion y clasificacion de las ofertas. Su
composicion es la que figura en el punto 33 de la Caratula de este Pliego , que se publicara a través
del perfil del contratante al publicar el anuncio de licitacion o, en caso contrario su composicién se

hard publica con caracter previo a su constitucion a través de un anuncio especifico en el citado perfil.

Si el procedimiento ha previsto criterios de adjudicacion sujetos a juicio de valor, la valoracion
de los mismos correspondera a los servicios técnicos municipales.

16.- ACTUACIONES DE LA MESA DE CONTRATACION.

16.1.- Apertura de sobres.

Concluido el plazo de presentacion de proposiciones:

16.1.1.- Si se exige un SOBRE UNICO “Declaracion Responsable y oferta relativa a criterios

valorables por aplicacion de formulas “, la Mesa de Contratacion, en acto publico, procedera a la
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apertura de la documentacion presentada por los licitadores en tiempo y forma, verificAndose que
constan los documentos exigidos.

Las propuestas que no cumplan las condiciones exigidas en los Pliegos no serén objeto de
valoracion, quedando excluidas del procedimiento.

Seguidamente se daré lectura a las ofertas economicas.

De todo lo actuado conforme a los apartados anteriores se dejara constancia en las actas
correspondientes, en las que se reflejara el resultado del procedimiento y sus incidencias

16.1.2.- Si se exige la presentacion de DOS SOBRES (A y B) la Mesa de Contratacién
procederd de la siguiente forma:

a) Apertura de los sobres A “Declaracion Responsable y oferta relativa a criterios no
valorables por aplicacion de formulas”, presentados por los licitadores en tiempo y forma,
verificandose que constan los documentos exigidos o, en caso contrario, realizando el tramite de
subsanacion.

Si se observaren defectos u omisiones subsanables en la declaracion presentada y/o en la
documentacion anexa, se concedera a los licitadores un plazo no superior a tres dias hébiles para
que subsanen el error.

No obstante, si la declaracion de un licitador contuviese defectos sustanciales o deficiencias
materiales no subsanables no serd admitido a la licitacion. También se excluiréa del procedimiento de
licitacion a aquellos licitadores que incorporen en el Sobre A la documentacién que deba ser objeto
de evaluacion posterior y que tuviera que estar en el Sobre B.

Se advierte que el momento decisivo para apreciar la concurrencia de los requisitos exigidos
legalmente y en este pliego para contratar sera el de finalizacion del plazo de presentacion de las
proposiciones.

La Mesa de contratacion determinara las empresas admitidas a la licitacion, las rechazadas y
las causas de su rechazo.

A continuacion la Mesa de Contratacion solicitara a los tecnicos referenciados en la caratula
como expertos que procedan a la valoracion cuya cuantificacion dependa de un juicio de valor en un
plazo no superior a 7 dias.

De todo lo actuado conforme a los apartados anteriores se dejara constancia en las actas
correspondientes, en las que se reflejara el resultado del procedimiento y sus incidencias.
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b) Apertura de los sobres B “ofertarelativa a criterios valorables por aplicacion de formulas”.

En acto publico comunicara las proposiciones admitidas a la licitacién, las rechazadas y las
causas de su rechazo.

Seguidamente, se dara lectura del resultado de la valoracion de las propuestas sometidas a
juicio de valor, conforme a los criterios de adjudicacion sefialados en el Pliego.

A continuacion la Mesa de Contratacion, procederd a la apertura de los sobres B de los
licitadores admitidos, dando lectura a las ofertas econémicas.

La documentacion contenida en estos sobres sera evaluada conforme a los criterios establecidos
en la caratula del Pliego. Si la Mesa de Contratacion estimara oportuno podré solicitar informe a los
servicios técnicos.

De todo lo actuado conforme a los apartados anteriores se dejara constancia en las actas
correspondientes, en las que se reflejara el resultado del procedimiento y sus incidencias.

No se aceptaran aquellas proposiciones que:

a) tengan contradicciones, omisiones, errores o tachaduras que impidan conocer claramente lo
que la Administracion estime fundamental para considerar la oferta.

b) no guarden concordancia con la documentacion examinada y admitida.

c) excedan del presupuesto base de licitacion.

d) varien sustancialmente el modelo de proposicion establecido en el Anexo I.
e) comporten error manifiesto en el importe de la proposicion.

f) en las que existiese reconocimiento por parte de quien licite de que adolece de error o
inconsistencia que la hagan inviable.

En caso de discrepancia entre la oferta expresada en letras y la expresada en ndmeros,
prevalecera (con la excepcion en el supuesto de que Unicamente dicha cantidad exceda del tipo de
licitacion), la cantidad que se consigne en letras, salvo que, utilizando criterios racionales derivados
del examen de la documentacion, la Mesa de Contratacion adopte otra postura.

Los errores de cuenta en la oferta econdmica daran lugar a su correccion.

En caso de contradicciones o errores que no supongan rechazo de ofertas, se tomara en cuenta
lo que resulte mas ventajoso para la administracion.

Determinada por la Mesa de Contratacion la proposicion mas ventajosa, invitara a los
licitadores asistentes a que expongan cuantas observaciones o reservas estimen oportunas contra el
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acto celebrado, las cuales deberan formularse por escrito en el plazo maximo de 2 dias habiles
siguientes al de aquel acto y se dirigiran al Organo de Contratacion.

16.2.- Evaluacion y clasificacion de ofertas asi como presentacion de la documentacion
acreditativa del cumplimiento de requisitos previos por el licitador que haya presentado la
mejor oferta.-

Finalizado el acto pablico, en la misma sesion, la Mesa procedera previa exclusion, en su caso,
de las ofertas que no cumplan los requerimientos del pliego, a evaluar y clasificar las ofertas.

En el supuesto de que se identifiquen ofertas que se encuentran incursas en presuncion de
anormalidad, la Mesa seguira el procedimiento previsto en el articulo 149 del LCSP, dandose a los
licitadores plazo suficiente para que justifiquen su oferta.

Desempates.- En caso de proposiciones igualmente ventajosas (igualdad en puntuacion hasta
dos decimales), para la preferencia en la adjudicacion del contrato se aplicara lo dispuesto en el
articulo 147 de la LCSP. La aplicacién de estas preferencias, se realizara con el siguiente orden de
prioridad:

1°.- La empresa que acredite mayor porcentaje de trabajadores con discapacidad o en situacion
de exclusion social.

2°.- La empresa que acredite mayor porcentaje de trabajadores fijos en la plantilla.

3°.- La empresa que acredite mayor porcentaje de mujeres empleadas en plantilla.

A tal efecto, la Mesa de Contratacion requerira la documentacién pertinente a las empresas
afectadas, otorgandoles un plazo suficiente para su aportacién. Si aun asi persistiera la igualdad entre
las proposiciones, o si ninguna de las empresas tuviera preferencia de adjudicacion conforme al
parrafo anterior, resultard adjudicataria aquella que obtenga una mayor puntuacion en el criterio que
tenga mayor peso en la ponderacion de los mismos. Y en el caso de que continuara la igualdad, por
el orden de importancia que se le haya atribuido a cada criterio.

Desierto.- El 6rgano de contratacion no podra declarar desierta una licitacion cuando exista
alguna oferta o proposicion que sea admisible de acuerdo con los criterios que figuren en el Pliego
(art. 150 LCSP).

16.3.- Propuesta de adjudicacion y presentacion de la documentacion justificativa del
cumplimiento de los requisitos previos por el licitador que haya presentado la mejor propuesta.

Posteriormente y una vez realizada la evaluacion global y clasificacion de las ofertas, la Mesa
de Contratacion formulard propuesta de adjudicacién al Organo de Contratacion, a favor del
candidato con mejor puntuacion.
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La propuesta de adjudicacion no crea derecho alguno en favor del licitador propuesto frente a
la Administracion. No obstante, cuando el érgano de contratacion no adjudique el contrato de acuerdo
con la propuesta formulada debera motivar su decision.

En relacion con el licitador propuesto como adjudicatario, la Mesa comprobara en el Registro
Oficial de Licitadores y Empresas Clasificadas que la empresa esta debidamente constituida, el
firmante de la proposicion tiene poder bastante para formular la oferta, ostenta la solvencia
economica, financiera y técnica o, en su caso, la clasificacion correspondiente y no esta incursa en
ninguna prohibicién para contratar.

Asimismo, la Mesa requerird al licitador que ha obtenido la mejor puntuacién, mediante
comunicacion electronica, para que en el plazo de 7 dias habiles a contar desde el envio de la
comunicacion aporte la documentacion, necesaria para la adjudicacién, que se relaciona a
continuacion:

1.- Certificado de Inscripcion en el Registro Oficial de Licitadores y Empresas Clasificadas
del Sector Publico o en el Registro de Licitadores de la Comunidad Auténoma de Euskadi, y no
estaran obligadas a facilitar aquellos datos que ya figuren inscritos de manera actualizada. En todo
caso, junto al certificado debera aportarse declaracion responsable de vigencia de los datos
contenidos en el mismo, y que no han experimentado variacién, segin Anexo VIII del presente Pliego.
Si se hubiese producido alteracion de los datos registrales se har4 mencién expresa en la citada
declaracion, uniendo la documentacion correspondiente.

Si el licitador no estuviera inscrito, debera presentar:

e Documentos que acrediten la capacidad de obrar y su &mbito de actividad segun los
siguientes supuestos:

a) Documento Nacional de Identidad o documento fehaciente que haga sus veces
de la persona que presente la proposicion.

b) Cuando quien licite sea una persona juridica, la escritura 0 documento de
constitucién, y en su caso, de modificacion, los estatutos o el acto fundacional
en el que consten las normas por las que se regula su actividad debidamente
inscritos, en su caso, en el Registro pablico que corresponda segun el tipo de
persona juridica de que se trate.

En todo caso serad necesario que las prestaciones objeto del contrato estén comprendidas dentro
de los fines, objeto o0 ambito de la actividad que a tenor de sus estatutos o reglas fundacionales les
sean propios.

c¢) Uniones Temporales de empresarios: cada uno de los componentes acreditara su
personalidad, representacion y solvencia.
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d) Empresarios/as no espafioles/as que sean nacionales de Estados miembros de la
Unién Europea o de Estados signatarios del Acuerdo sobre el Espacio
Econdmico Europeo: inscripcion de los empresarios/as en el registro procedente
de acuerdo con la legislacion del Estado donde estan establecidos, o mediante la
presentacion de una declaracion jurada o un certificado de acuerdo con las
disposiciones comunitarias de aplicacion. Asimismo, cuando la legislacion del
Estado en que se encuentren establecidas estas empresas exija una autorizacion
especial o la pertenencia a una determinada organizacién para poder prestar en
él el servicio de que se trate, deberan acreditar que cumplen este requisito.

e) Personas fisicas o juridicas de Estados no pertenecientes a la Union Europea o
de Estados signatarios del Acuerdo sobre el Espacio Econdomico Europeo:
informe de la Mision Diplomatica Permanente de Espafia en el Estado
correspondiente o de la Oficina Consular en cuyo ambito territorial radique el
domicilio de la empresa. Asimismo, se acompafiard a la documentacion que
presente que el Estado de procedencia de la empresa extranjera admite a su vez
la participacién de empresas espafiolas en la contratacion con la Administracion
en forma sustancialmente analoga.

e Documentos que acrediten, en su caso, la representacion: Los que comparezcan o
firmen proposiciones en nombre de otro presentaran poder bastante al efecto. Si el
licitador fuera persona juridica, el poder deberd figurar inscrito, en su caso, en el
Registro Mercantil. No obstante, si se trata de un poder para un acto concreto no sera
necesaria la inscripcién en el Registro Mercantil, de acuerdo con lo dispuesto en el
articulo 94.1 del Reglamento del Registro Mercantil.

Igualmente la persona con poder bastante a efectos de representacion debera acompariar copia
compulsada, notarial o administrativamente, de su documento nacional de identidad o, en su caso, el
documento que haga sus veces.

e Documentacion acreditativa de la solvencia econémica, financiera y técnica o
profesional 0, en su caso la clasificacion exigida:

- La Clasificacion de la UTE, se determina mediante la acumulacién de las
caracteristicas de cada uno de los asociados, expresadas en sus respectivas
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clasificaciones. Se exige que todas las empresas que concurran en unién temporal
estén clasificadas.

- En el caso de empresarios no espafioles que sean nacionales de Estados miembros
de la Union Europea o de Estados signatarios del Acuerdo sobre el Espacio
Econdmico Europeo caso de no hallarse clasificados en Espafia, deberan presentar,
en sustitucion de la clasificacion, la documentacion acreditativa de su solvencia
econOmica y financieray técnica en la forma establecida en los articulos 87 y 88 de
la LCSP.

2.- Habilitacion empresarial o profesional para la realizacion de la prestacion objeto de
contrato.- Cuando en la caratula se haya especificado la habilitacion empresarial o profesional
exigible legalmente para la realizacion de la prestacion que constituya el objeto de este contrato, el
licitador debera aportar el documento acreditativo de que cuenta con dicha habilitacion.

3.- Adscripcién de medios.- Documentacion acreditativa, en caso de que se hubiese exigido en
la caratula del Pliego, de la efectiva disposicion de los medios personales y /o materiales que se
hubiese comprometido a dedicar o adscribir a la ejecucion del contrato y que el licitador declar6
disponer en su oferta. En este caso, el licitador ejecutara el contrato con los mismos medios que haya
aportado y, solo podra sustituirlos, por causas imprevisibles, por otros medios equivalentes y con la
correspondiente autorizacion de la Administracion.

4.- Certificacion positiva acreditativa de hallarse al corriente en el cumplimiento de sus
obligaciones tributarias.

El Ayuntamiento, de oficio, comprobara mediante los datos obrantes en la Tesoreria que el
adjudicatario no tenga deudas de naturaleza tributaria en periodo ejecutivo de pago con el
Ayuntamiento de Gernika-Lumo.

5.- Certificacidén positiva acreditativa de hallarse al corriente en el cumplimiento de sus
obligaciones con la Seqguridad Saocial o, en su caso, el alta en la Mutua correspondiente.

6.- Alta referida al ejercicio corriente, o el Gltimo recibo, del Impuesto sobre Actividades
Econdmicas, completado con una declaracion responsable de no haberse dado de baja en la matricula
del citado Impuesto o, en su caso, declaracion responsable de encontrarse exento.

7.- Resguardo acreditativo de haber constituido, en la Tesoreria municipal a favor del
Ayuntamiento, la garantia definitiva, sefialada en la caratula del pliego.

16.4.- Verificacion de la documentacion aportada.- La Mesa de Contratacion verificara que
el propuesto como adjudicatario acredita documentalmente el cumplimiento de todos los requisitos
de participacion exigidos. La falta o incompleta presentacion de la documentacion podréa ser objeto
de subsanacion por los licitadores, a requerimiento de la mesa de contratacion en un plazo de tres dias
a contar desde el siguiente al de recepcién del requerimiento de subsanacion. De no subsanarse en
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plazo lo requerido, se entendera que el licitador ha retirado su oferta, procediendose en ese caso a
recabar la misma documentacion al licitador siguiente, por el orden en que hayan quedado clasificadas
las ofertas.

17.- GARANTIA DEFINITIVA.

Cuantia.- Se establece en el apartado de garantia definitiva de la Caratula del Pliego.

Formas de prestar la garantia.- La garantia podra prestarse en cualquiera de las formas previstas
en el articulo 108 de la LCSP (segun modelos de los anexos de este pliego).

La administracion se reserva el derecho de exigir la legitimacion de la firma de los avales.

En el caso de las uniones temporales de empresarios la garantia podra constituirse por una o
varias de las empresas participantes, siempre que en conjunto se alcance la cuantia requerida y
garantice solidariamente a todos los integrantes de la union temporal.

Asimismo, si se prevé en la caratula del Pliego, dicha garantia podra constituirse mediante
retencion del precio. En este supuesto la garantia definitiva serd repercutida al contratista, previa
autorizacion expresa, deduciéndose su importe en la primera factura y sucesivas hasta alcanzar la
totalidad de la misma.

Responsabilidades a que esta afecta.- En caso de exigirse, la garantia definitiva respondera de
los conceptos a que se refiere el art. 110 de la LCSP.

Cuando como consecuencia de la modificacidn del contrato experimente variacién el precio del
mismo, se reajustara la garantia en el plazo de 15 dias naturales, contados desde la fecha en que se
notifique al empresario el acuerdo de modificacién a efectos de que guarde la debida proporcion con
el precio del contrato resultante de la modificacion. En el mismo plazo contado desde la fecha en que
se hagan efectivas las penalizaciones o indemnizaciones el adjudicatario debera reponer o ampliar la
garantia en la cuantia que corresponda, incurriendo, en caso contrario, en causa de resolucion.

En casos especiales el Organo de Contratacion podra establecer en los pliegos o su caratula
que, ademas de la garantia definitiva se preste una complementaria prevista en el art.107.2 pudiendo
alcanzar la garantia total un 10 por ciento del precio del contrato.

18.- RENUNCIA'Y DESISTIMIENTO.

En los términos previstos en el articulo 152 de la LCSP, el 6rgano de contratacion, podra
renunciar a adjudicar o celebrar el contrato por razones de interés publico, o desistir del procedimiento
tramitado, cuando éste adolezca de defectos no subsanables, debiendo indemnizar a los licitadores,
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en ambos casos, de los gastos que su participacion en la licitacion les hubiese efectivamente
ocasionado.

1. ADJUDICACION Y FORMALIZACION DEL CONTRATO.

19.- ADJUDICACION DEL CONTRATO.

El 6rgano de contratacion debera adjudicar el contrato dentro de los cinco dias habiles
siguientes a la recepcion de la documentacion sefialada en la clausula 16.3 La adjudicacion se
acordara por el érgano de contratacion en resolucion motivada.

El acuerdo de adjudicacion se notificard a los licitadores y se publicard en el perfil del
contratante.

La notificacion contendra la informacidn necesaria que permita a los interesados interponer
recurso suficientemente fundado contra la decisién de adjudicacion. Esta informacién es la
establecida en el apartado 2° del articulo 151 dela LCSP, indicandose el plazo en que debe procederse
a la formalizacion del contrato conforme al apartado 3° del art. 153 de la LCSP.

20.- FORMALIZACION DEL CONTRATO.

20.1.- OBLIGACIONES PREVIAS A LA FORMALIZACION DEL CONTRATO.

Acusado recibo de la notificacion de adjudicacion, el adjudicatario, dentro del plazo de quince
dias habiles existentes para la formalizacion del contrato debera aportar los siguientes documentos:

20.1.1.-Certificado de Entidad Aseguradora (segin Anexo XII) sobre cumplimiento de las
condiciones de seguro previstas a continuacion, por la pdliza suscrita por el contratista, asi como
encontrarse al corriente en el pago de la prima, que el adjudicatario contratard y mantendra a su costa
durante el periodo contractual y el plazo de garantia:

Seguro de responsabilidad civil, en su vertiente general o de explotacion, patronal y de
trabajos terminados incluyendo como asegurado al contratista y el subcontratista, en su caso. La
franquicia para la responsabilidad civil de explotacion no podré ser superior a 10.000 €, y el limite
minimo de indemnizacidn por siniestro sera de:
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PRECIO DE LICITACION (EUROS) LIMITE MINIM@B&SE)DEMNIZACION
Hasta 1.000.000 € 300.000
Entre 1.000.001 y 3.000.000 € 600.000
Entre 3.000.001 y 9.000.000 € 1.500.000
Entre 9.000.001 y 25.000.000 € 3.000.000
Entre 25.000.001 y 75.000.000 € 6.000.000
Mas de 75.000.000 € 12.000.000

En todo caso seran soportados por el Adjudicatario los dafios y perjuicios en la cuantia de la
franquicia y en lo que superen los limites que se establezcan en las distintas polizas de seguro; asi
como en los bienes y riesgos no cubiertos en las mismas.

En caso de producirse un retraso en la finalizacion del contrato sobre la fecha prevista, se

procedera a la contratacion de las prorrogas necesarias debiendo el adjudicatario pagar la sobreprima
que corresponda.

IV - EJECUCION DEL CONTRATO.

21.- COMIENZO DE LOS TRABAJOS.

La fecha oficial de comienzo de los trabajos sera el dia siguiente de la firma del acta de inicio
y en caso de no producirse esta, desde el dia siguiente a la formalizacion del contrato.

22.- ABONOS AL CONTRATISTA.

El adjudicatario tiene derecho al abono, con arreglo a los precios convenidos, de los servicios
o trabajos que realmente ejecute, con sujecion al contrato otorgado, a sus modificaciones aprobadas
y a las instrucciones dadas por la Administracion siendo la forma de pago y su periodicidad las que
se especifican en el punto 31 de la caratula del pliego.

El abono se realizara contra factura electrénica expedida por el contratista.
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Estas facturas se deberan remitir en formato electronico a través del Punto General de Entrada
de Facturas Electronicas del Ayuntamiento de Gernika-Lumo, asignando a la factura las unidades
DIR3 que se indican a continuacion.

Nombre de la Unidad

CIE de la Nombre de la Nombre de la Oficina Gestora Tramitadora Nombre de la Oficina Contable
entidad entidad - - -
Codigo Nombre Codigo Nombre Codigo Nombre
AYUNTAMIENTO AYUNTAMIENTO AYUNTAMIENTO AYUNTAMIENTO
P4805500H DE GERNIKA- L01480464 DE GERNIKA- L01480464 DE GERNIKA- L01480464 DE GERNIKA-
LUMO LUMO LUMO LUMO

Con relacion al plazo de abono del precio se estara a lo dispuesto en el apartado 4 del articulo
198 de la LCSP (dentro de los 30 dias siguientes a la fecha de aprobacion de los documentos que
acrediten la conformidad con lo dispuesto en el contrato de los servicios prestados.

Cuando la Administracion se demore en el pago deberd abonar al contratista, a partir del
cumplimiento del plazo, los intereses de demora y la indemnizacién por los costes de cobro en los
términos previstos en la Ley 3/2004, de 29 de diciembre por la que se establecen medidas de lucha
contra la morosidad en las operaciones comerciales y en cuanto al procedimiento para hacer efectivas
las deudas se estara a lo dispuesto en el art. 199 de la LCSP.

Para que haya lugar al inicio del computo del plazo para el devengo de intereses, el contratista
deberd haber cumplido la obligacion de presentar la factura ante el registro administrativo
correspondiente en los términos establecidos en la normativa vigente sobre factura electrénica, en
tiempo y forma, en el plazo de 30 dias desde la fecha de entrega efectiva de las mercancias o la
prestacion del servicio.

Sin perjuicio de lo establecido en el apartado 4 del articulo 210 de la LCSP, la Administracion
debera aprobar los documentos que acrediten la conformidad con lo dispuesto en el contrato de
servicios prestados, dentro de los 30 dias siguientes a la prestacién del servicio.

En todo caso, si el contratista incumpliera el plazo de 30 dias para presentar la factura ante el
registro administrativo correspondiente en los términos establecidos en la normativa vigente sobre
factura electrénica, el devengo de intereses no se iniciard hasta transcurridos 30 dias desde la fecha
de la correcta presentacion de la factura, sin que la Administracion haya aprobado la conformidad, si
procede, y efectuado el correspondiente abono.

En los contratos de servicios que sean de tracto sucesivo, el responsable del contrato, a la vista
de los trabajos realmente ejecutados y de los precios contratados, redactara las correspondientes
valoraciones ajustadas a lo dispuesto en los articulos 199 y siguientes del RGLCAP. Las valoraciones
se efectuaran siempre al origen, concretandose los trabajos realizados en el periodo de tiempo de que
se trate, observandose, en cuanto a la audiencia del contratista, lo dispuesto en el articulo 149 del
RGLCAP.
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Las certificaciones para el abono de los trabajos efectuados se expedirdn tomando como base
la valoracion correspondiente y se tramitaran por el responsable del contrato dentro de los 10 dias
siguientes al periodo de tiempo a que correspondan, no pudiendo omitirse la redaccion de la
valoraciéon por el hecho de que, en algin periodo, la prestacion realizada haya sido de escaso volumen
e incluso nula, a menos que se hubiese acordado la suspension del contrato.

Los abonos tienen el concepto de pagos a cuenta sujetos a las rectificaciones y variaciones que se
produzcan en la ultima certificacion y sin suponer en forma alguna la aprobacion y recepcion del
contrato.

El contratista, previa peticion por escrito, tendrd derecho a percibir también abonos a cuenta por el
importe de las operaciones preparatorias de la ejecucion del contrato, hasta un 20 % del importe total
del mismo. En todo caso, se le exigira la constitucion de garantia.

23.-OBLIGACIONES GENERALES DEL CONTRATISTA.

23.1. El contrato se realizard con estricta sujecién al Pliego de Prescripciones Técnicas, al
programa de trabajo y a lo especificado en este Pliego y en el resto de los documentos que segln se
indica en este Pliego o su caratula revisten caracter contractual y, en todo caso, segln las instrucciones
que, por escrito, en ejecucion o interpretacion de los mismos diera la representacién del Ayuntamiento
a la empresa contratista.

23.2. Enrelacion con la ejecucion de lo pactado, el desconocimiento del contrato en cualquiera
de sus términos, de los documentos anejos que forman parte del mismo o de las instrucciones, Pliegos
0 normas de toda indole aprobadas por la Administracion, no eximira al contratista de la obligacion
de su cumplimiento.

23.3. El adjudicatario sera responsable de la calidad técnica de los trabajos que desarrolle y de
las prestaciones y servicios realizados, asi como de las consecuencias que se deduzcan para la
Administracion o para terceros de las omisiones, errores, métodos inadecuados o conclusiones
incorrectas en la ejecucion del contrato.

23.4 Riesgo y ventura.- la ejecucion del contrato se realizara a riesgo y ventura del contratista,
segun lo dispuesto en el articulo 197 de la LCSP

23.4. Dafos y perjuicios.- De conformidad con lo dispuesto en el articulo 196 de la LCSP sera
obligacion del contratista indemnizar todos los dafios y perjuicios que se causen, por si o por personal
0 medios dependientes del mismo, a terceros como consecuencia de las operaciones que requiera la
ejecucidon del contrato. Cuando tales dafios y perjuicios hayan sido ocasionados como consecuencia
inmediata y directa de una orden de la Administracion seré responsable la misma dentro de los limites
sefialados en las leyes.
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23.5. Permisos, licencias y autorizaciones.- El contratista estara obligado , salvo que el 6rgano
de contratacion decida gestionarlo por si mismo y asi se lo haga saber de forma expresa, a gestionar
los permisos, licencias y autorizaciones establecidas en la normativa municipal y en las normas de
cualquier otro organismo publico o privado que sean necesarias para el inicio, ejecucion y entrega al
uso o servicio de las obras, solicitando de la Administracion los documentos que para ello fueren
necesarios.

23.6. El adjudicatario facilitara a la Administracion, sin ningin coste adicional, cuantos
servicios profesionales se estimen necesarios por ésta para el correcto desarrollo y cumplimiento del
contrato.

23.7.- Condiciones linguisticas de ejecucion.-

Los estudios, informes, proyectos u otros trabajos que constituyan el objeto del contrato se
realizaran y entregaran en ambas lenguas oficiales, incluidos los interfaces textuales y sonoros de los
diferentes software.

En aquellos contratos que incluyan la prestacion de servicios o relaciones con terceros o
ciudadanos en general, la lengua utilizada en la comunicacion, tanto oral como escrita, entre la
empresa encargada de la ejecucion y los usuarios o personas con las que haya de relacionarse en
ejecucidn del contrato sera aquella que elija el usuario o tercero, en cada caso. Cuando no conste
expresamente opcion alguna, las notificaciones y comunicaciones de todo tipo que la empresa
encargada de la adjudicacion dirija a personas fisicas y juridicas se realizaran en las dos lenguas
oficiales, incluyendo las facturas y otros documentos de tréafico, sin perjuicio de que en cualquier
momento el ciudadano pueda ejercer su derecho a la opcién de lengua y pueda demandar el uso de
una sola de las lenguas oficiales.

En las relaciones con la Administracion contratante derivadas del contrato se empleara
normalmente el euskera. A efectos de la ejecucion del contrato, se entiende por emplear
“normalmente el euskera” lo siguiente:

a) en las comunicaciones verbales, el personal con conocimiento de euskera que en funciones de
ejecucién del contrato se dirija a la Administracion contratante se expresara inicialmente en
esta lengua. Si la Administracion contratante se dirige en euskera a personal adscrito a la
ejecucién del contrato que no tenga conocimientos suficientes de esta lengua, la empresa
encargada de la ejecucion habrd de facilitar inmediatamente los medios o personal con
capacitacion linguistica en euskera necesarios para que la relacion con la Administracion
derivada de la ejecucion del contrato pueda desarrollarse en euskera;

b) las comunicaciones escritas se redactaran en euskera y castellano salvo que emisor y receptor
opten por el euskera;

c) los rétulos, avisos, sefializaciones y cualquier otra comunicacion de caracter general se
realizara en euskera y castellano.

En el caso de que el nuevo adjudicatario hubiera de subrogarse en las relaciones laborales con el
colectivo de trabajadores adscritos al contrato extinguido, y este no estuviera capacitado
lingUisticamente para cumplir con los requisitos en la materia establecidos en los pliegos de clausulas
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contractuales, el nuevo adjudicatario vendra obligado a cubrir las sustituciones del personal
subrogado que deba realizar con personas que cumplan con el conocimiento y uso del euskera que
resulte exigible al contrato en cuestion.

23.8 Transparencia.-El contratista debera suministrar a la Administracion, previo
requerimiento, y en un plazo de quince dias, toda la informacion necesaria para el cumplimiento por
aquella de las obligaciones de transparencia establecidas en el Titulo Il de la Ley 8/ 2015, de 25 de
marzo, de Transparencia de la Actividad Publica y Participacion Ciudadana. Una vez transcurrido el
plazo conferido en el requerimiento sin que el mismo hubiera sido atendido, la Administracion podra
acordar previo apercibimiento y audiencia al interesado, la imposicion de multas coercitivas por
importe de 1.000 euros, reiteradas por periodos de quince dias hasta su cumplimiento y hasta alcanzar
la cantidad correspondiente al 5% del importe de adjudicacion o del presupuesto de licitacion en el
caso de oferta por precios unitarios.

23.9.- Tributos.- Tanto en las ofertas que formulen los licitadores como en las propuestas de
adjudicacion, se entenderan comprendidos, a todos los efectos, los tributos de cualquier indole que
graven los diversos conceptos, excepto el Impuesto sobre el Valor Afiadido , que sera repercutido
como partida independiente de acuerdo con la legislacion vigente.

23.10.- Programa de trabajo.- La obligacion de presentacion del programa de trabajo se
determinara en el punto 13 de la caratula de este Pliego.

El contratista en el plazo que se indique en el citado punto de la caratula, contado a partir de
la formalizacion del contrato, habra de someter a la aprobacion del érgano de contratacion el
correspondiente programa para su realizacion, en el que consten las tareas que considere necesario
realizar para atender el contenido del servicio proponiendo, en su caso, los plazos parciales
correspondientes a cada tarea. A estos efectos se utilizardn como unidades de tiempo la semana y el
mes, salvo indicacion en contrario del pliego de prescripciones técnicas. El programa de trabajo
respetara todas las fechas o plazos de entrega fijados en el contrato, y contendra todos los datos
exigidos en aquel pliego.

El 6rgano de contratacion resolvera sobre el mismo, pudiendo imponer al programa de trabajo
presentado la introduccion de modificaciones, ampliaciones y el grado de definicion que estime
necesario para el cumplimiento del contrato.

Cada vez que se modifiquen las condiciones contractuales, el contratista queda obligado a la
actualizacion y puesta al dia de este programa.

24.- OBLIGACIONES ESPECIFICAS DEL CONTRATISTA.

Ademaés de las obligaciones generales derivadas del régimen juridico del presente
contrato, son obligaciones especificas del contratista las siguientes:
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1.- En materia de laboral, social, fiscal y de proteccion de medio ambiente.- El personal que la
empresa adjudicataria deba contratar para atender sus obligaciones dependera exclusivamente de ésta,
sin que a la extincion del contrato pueda producirse en ningun caso la consolidacion de las personas
que hayan realizado los trabajos como personal del 6rgano contratante.

En contratista estard obligado al cumplimiento de las disposiciones vigentes en materia fiscal,
laboral, de seguridad social, de integracion social de personas con discapacidad, de prevencion de
riesgos laborales y de proteccion del medio ambiente que se establezcan tanto en la normativa vigente
como en los pliegos que rigen la presente contratacion.

El 6rgano de contratacion podra sefialar en el Pliego de Prescripciones Técnicas el organismo
u organismos de los que los licitadores puedan obtener la informacion pertinente relativa a las citadas
obligaciones.

2.- Informacién sobre las condiciones de subrogacion en contratos de trabajo.-

Cuando una norma legal, un convenio colectivo o un acuerdo de negociacion colectiva
de eficacia general , imponga al adjudicatario la obligacion de subrogarse como empleador
en determinadas relaciones laborales, se facilitara a los licitadores la informacion sobre las
condiciones de los contratos de los trabajadores a los que afecte la subrogacion, que resulte
necesaria para permitir una exacta evaluacion de los costes laborales que implicara tal medida,
informacion que se facilita en cumplimiento de lo previsto en el articulo 130 de la LCSP.

La empresa que resulte adjudicataria del presente contrato y que tenga la condicion de
empleadora de los trabajadores afectados, estara obligada a proporcionar la informacion
anteriormente referida, a requerimiento del responsable del contrato. Como parte de
informacion en todo caso se deberan aportar los listados del personal objeto de subrogacién,
indicandose: el convenio colectivo de aplicacion vy los detalles de categoria, tipo de contrato,
jornada, fecha de antigliedad, vencimiento del contrato, salario bruto anual de cada trabajador,
asi como todos los pactos en vigor aplicables a los trabajadores a los que afecte la subrogacion.

En todo caso, en relacion al régimen de subrogacion debera estarse a lo dispuesto en el
articulo 130 de la LCSP.

En cumplimiento de lo previsto en el citado articulo, la posibilidad de obligacion de
subrogacién por norma legal, convenio colectivo o acuerdo de negociacion colectiva de
eficacia general, se recoge en el punto 35 De la caratula , mientras que , en su caso, la
informacion facilitada por la empresa que viniese prestando el servicio constarda en
documento Anexo al Pliego de Prescripciones Técnicas relativo a la informacién sobre las
condiciones de los contratos de los trabajadores a los que afecte la subrogacion al objeto de
permitir una exacta evaluacion de los costes laborales.
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Asimismo Y sin perjuicio de la aplicacion, en su caso, de lo establecido en el articulo 44
del Texto Refundido de la Ley del Estatuto de los trabajadores, aprobado por Real Decreto
Legislativo 2/2015, de 23 de octubre, el contratista esta obligado a responder de los salarios
impagados a los trabajadores afectados por subrogacion, asi como de las cotizaciones a la
Seguridad Social devengadas, aun en el supuesto de que se resuelva el contrato y aquellos
sean subrogados por el nuevo contratista, sin que en ningun caso dicha obligacion corresponda
a este ultimo. En este caso, la Administracion, acreditada la falta de pago de los citados
salarios, procedera conforme a lo previsto en el articulo 130.6 de la citada ley.

El incumplimiento de las obligaciones establecidas en esta clausula dara lugar a la
imposicion de las penalidades sefialadas en el punto 19 De la caratula, dentro de los limites
establecidos en el articulo 192 de la LCSP.

3.- Mantenimiento de las condiciones laborales durante la ejecucion del contrato.-

La empresa adjudicataria deberad garantizar a las personas trabajadoras adscritas a la
ejecucion del contrato y durante toda su vigencia, la aplicacién y mantenimiento estricto de
las condiciones laborales que establezca el convenio colectivo de aplicacion.

El contratista debera pagar a sus trabajadores el salario correspondiente, cuyo importe y
modalidades sera el establecido en el convenio de aplicacion, asi como mantener dichas
condiciones mientras dure la ejecucion del contrato y sus eventuales prorrogas.

El mismo compromiso se exigira a las empresas subcontratistas, siendo responsabilidad
del contratista principal asegurar su cumplimiento frente a la entidad contratante.

El incumplimiento de los compromisos de mantenimiento de las condiciones laborales
serd causa de resolucion del contrato. Si quien incumpliera el compromiso fuera el
subcontratista, el adjudicatario, a requerimiento del 6rgano de contratacion, resolvera el
subcontrato, sin indemnizacion alguna para el adjudicatario.

25.- TRABAJOS DEFECTUOSOS O MAL EJECUTADOS.

Hasta tanto tenga lugar la recepcion , el contratista respondera de la correcta realizacion de los
trabajos contratados y de los defectos que en ellos hubiere, sin que sea eximente ni le dé derecho
alguno la circunstancia de que los representantes de la Administracion los hayan examinado o
reconocido durante su elaboracion o aceptado en comprobaciones, valoraciones o certificaciones
parciales.
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Para el caso de cumplimiento defectuoso de la/s prestacion/es objeto del contrato se impondran
penalidades en los siguientes términos:

- Si, al tiempo de la recepcion, la prestacion no se ajustara a las prescripciones
establecidas para su ejecucion.

- Como regla general, su cuantia sera un 1% del precio del contrato, IVA excluido, salvo
que, motivadamente, el 6rgano de contratacion estime que el incumplimiento es grave o muy
grave, en cuyo caso podran alcanzar hasta un 5% o hasta el maximo legal del 10% del precio
del contrato respectivamente y el total de las mismas no podré superar el 50% del precio del
contrato (articulo 192 de la LCSP). La reiteracion en el incumplimiento podra tenerse en cuenta
para valorar la gravedad.

- En todo caso, la imposicion de las penalidades no eximira al contratista de la obligacion
que legalmente le incumbe en cuanto a la reparacion de los defectos.

El adjudicatario quedara exento de responsabilidad cuando el trabajo defectuoso o mal
ejecutado sea consecuencia inmediata y directa de una orden de la Administracion.

26.- DEDUCCIONES.

La no ejecucion de los trabajos o prestaciones de obligado cumplimiento dara lugar a
deducciones de los mismos en la factura/certificacion mensual, sin perjuicio de las medidas que
adopte el Ayuntamiento en cuanto a la resolucién del contrato o a la imposicion de penalidades.

27- DE LA SUBSANACION DE ERRORES, INDEMNIZACIONES Y
RESPONSABILIDADES EN EL CONTRATO DE ELABORACION DE
PROYECTOS DE OBRAS.

27.1.- Subsanacion de errores y correccion de deficiencias.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 314 LCSP, en los contratos de servicios que
consistan en la elaboracién integra de un proyecto de obra, el 6rgano de contratacion exigira la
subsanacion por el contratista de los defectos, insuficiencias técnicas, errores materiales, omisiones e
infracciones de preceptos legales o reglamentarios que le sean imputables, otorgandose al efecto el
correspondiente plazo que no podra exceder de dos meses.

Si transcurrido este plazo las deficiencias no hubiesen sido corregidas, la Administracion
podra, atendiendo a las circunstancias concurrentes, optar por la resolucion del contrato o por
conceder un nuevo plazo al contratista.

Si se opta por la resolucion, procedera la incautacion de la garantia y el contratista incurrira
en la obligacion de abonar a la Administracion una indemnizacion equivalente al 25% del precio del
contrato.
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Si se opta por la concesion de un nuevo plazo, este serd de un mes improrrogable, incurriendo
el contratista en una penalidad equivalente al 25% del precio del contrato.

De producirse un nuevo incumplimiento, procedera la resolucion del contrato con obligacion
por parte del contratista de abonar a la Administracién una indemnizacion igual al precio pactado con
pérdida de la garantia.

Cuando el contratista, en cualquier momento antes de la concesion del ultimo plazo,
renunciare a la realizacion del proyecto deberé abonar una indemnizacion igual a la mitad del precio
del contrato con pérdida de la garantia.

27.2.- Indemnizaciones por desviaciones en la ejecucién de obras y responsabilidad por
defectos u errores del proyecto.

Para los casos en que el presupuesto de ejecucion de la obra prevista en el proyecto se desviare
en mas de un 20%, tanto por exceso como por defecto, del coste real de la misma como consecuencia
de errores u omisiones imputables al contratista consultor, se minorara el precio del contrato de
elaboracion del proyecto, en concepto de indemnizacion, en funcion del porcentaje de desviacion,
hasta un méaximo equivalente a la mitad de aquel. EI baremo de indemnizaciones seré el previsto en
el articulo 315.1 LCSP.

El contratista debera abonar el importe de dicha indemnizacion en el plazo de un mes a partir
de la notificacion de la resolucién correspondiente, que se adoptara, previa tramitacion de expediente
con audiencia del interesado.

Con independencia de lo previsto en el apartado anterior, en el articulo 314 LCSP y en el
articulo 233.4, segundo parrafo LCSP, el contratista respondera de los dafios y perjuicios que durante
la ejecucion o explotacion de las obras se causen tanto al 6rgano de contratacién como a terceros, por
defectos e insuficiencias técnicas del proyecto o por los errores materiales, omisiones e infracciones
de preceptos legales o reglamentarios en que el mismo haya incurrido imputables a aquel.

La indemnizacion derivada de la responsabilidad exigible al contratista alcanzara el 50% del

importe de los dafios y perjuicios causados, hasta un limite méximo de cinco veces el precio pactado
por el proyecto y seré exigible en los términos establecidos en el articulo 315.2 de la LCSP.

28.- MODIFICACION CONTRATO.

28.1.- Perfeccionado el contrato, el 6rgano de contratacidn solo podra modificar el contrato por
razones de interés publico en los casos y en la forma previstos en la subseccion 42 de la Seccion 32
del Capitulo I del Titulo I del Libro Segundo de la LCSP y de acuerdo con el procedimiento regulado
en el articulo 191 de la LCSP, con las particularidades previstas en el articulo 207 de la LCSP.
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Los contratos administrativos celebrados por los 6rganos de contratacion solo podran
modificarse durante su vigencia cuando se de alguno de supuestos establecidos en el apartado 2 del
articulo 203 de la LCSP.

Procedera la modificacion del contrato en los términos previstos en el pliego de clausulas
administrativas particulares, cuando asi se haya previsto en el punto 18 de la caratula, en la forma 'y
con el contenido sefialado en el articulo 204 de la LCSP.

El porcentaje maximo del precio inicial del contrato al que puedan afectar las citadas
modificaciones seré el establecido en el punto 18 de la caratula.

Las modificaciones acordadas por el 6rgano de contratacién serdn obligatorias para el
contratista en los términos establecidos en el articulo 206 de la LCSP, debiendo formalizarse
conforme a lo dispuesto en el articulo 153 de la LCSP y publicarse de acuerdo con lo establecido en
los articulos 207 y 63 de la citada ley.

No tendran consideracion de modificaciones del contrato de obras las establecidas en el
apartado 4 in fine del articulo 242 de la LCSP.

28.2.- En lo concerniente a su régimen se estara a lo dispuesto en la subseccion 42 de la Seccion
32 del Capitulo I del Titulo I del Libro Segundo de la LCSP vy los articulos 191 y 203 de la LCSP, asi
como a lo dispuesto reglamentariamente.

28.3.- De conformidad con lo dispuesto en el articulo 309 de la LCSP, en los casos en que la
determinacion del precio se realice mediante unidades de ejecucion, no tendran la consideracion de
modificaciones, siempre que asi se haya establecido en el pliego de clausulas administrativas
particulares, la variacion que durante la correcta ejecucién de la prestacion se produzca
exclusivamente en el nimero de unidades realmente ejecutadas sobre las previstas en el contrato, las
cuales podran ser recogidas en la liquidacion, siempre que no representen un incremento del gasto
superior al 10% del precio del contrato.

29.- SUSPENSION DEL CONTRATO.

La Administracion, por razones de interés publico, podra acordar la suspension de la ejecucién
del contrato. Igualmente procedera la suspension del contrato si se diese la circunstancia sefialada en
el articulo 198.5 de la LCSP. A efectos de la suspension del contrato se estara a lo dispuesto en el
articulo 208 de la LCSP asi como en el art. 103 del RGLCAP.

De conformidad con el articulo 208 si la Administracion acordase la suspension del contrato o
aquella tuviese lugar por aplicacion de lo dispuesto en el art. 198.5 de la LCSP, la Administracion
abonara a la empresa contratista los dafios y perjuicios efectivamente sufridos por ésta.
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30.- SUCESION DE LA EMPRESA CONTRATISTA DURANTE LA EJECUCION
DEL CONTRATO.

En los casos de fusion de empresas en los que participe la sociedad contratista, continuara el
contrato vigente con la entidad absorbente o con la resultante de la fusion, que quedara subrogada en
todos los derechos y obligaciones dimanantes del mismo. Igualmente, en los supuestos de escision,
aportacion o transmision de empresas o ramas de actividad de las mismas, continuara el contrato con
la entidad a la que se atribuya el contrato, que quedara subrogada en los derechos y obligaciones
dimanantes del mismo, siempre que retna las condiciones de capacidad y solvencia exigida al
acordarse la adjudicacion, teniendo en cuenta lo dispuesto en el articulo 98 de la LCSP.

31.- CONFIDENCIALIDAD.

En relacién con la confidencialidad sera de aplicacion lo dispuesto en el articulo 133 de
la LCSP.

El contratista debera respetar el caracter confidencial de aquella informacion a la que
tenga acceso con ocasion de la ejecucion del contrato a la que se hubiere dado el referido
caracter en los Pliegos o en el contrato, o que por su propia naturaleza deba ser tratada como
tal.

No se podra divulgar la informacion facilitada por los empresarios que estos hayan
designado como confidencial, y asi haya sido acordado por el equipo de contratacién. A estos
efectos, los licitadores deberan incorporar en cada uno de los sobres la relacion de
documentacion para los que propongan ese caracter confidencial, fundamentando el motivo
de tal caracter.

32.- TRATAMIENTO DE DATOS DE CARACTER PERSONAL.

Por tratamiento de datos de caracter personal se entenderan las operaciones y procedimientos
técnicos de caracter automatizado o no, que permitan la recogida, grabacion, conservacion,
elaboracion, modificacion, bloqueo y cancelacién, asi como las conexiones de datos que resulten de
comunicaciones, consultas, interconexiones y transferencias que afecten a cualquier informacion
concerniente a personas fisicas identificadas o identificables.

En el caso de que el contrato conlleve tratamiento de datos de caracter personal o el acceso de
la empresa contratista o0 subcontratista a datos de este caracter, se estard a lo dispuesto en la
disposicion adicional vigésimo quinta de la LCSP, y a las siguientes reglas:

32.1.- La contratista Gnicamente tratara los datos conforme a las instrucciones del responsable
del tratamiento.
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32.2.- Los datos personales objeto del tratamiento seran utilizados, Unica y exclusivamente,
para la realizacion del objeto del contrato, no pudiendo ser destinados a finalidad diferente a la
sefialada.

33.3.- Ninguno de los personales tratados como consecuencia de este contrato sera facilitado a
terceros. A tal efecto, la contratista se compromete a no revelar, transferir, ceder o comunicar dichos
datos o los ficheros creados con los mismos, ya sea verbalmente o por escrito, por medios
electronicos, papel o mediante acceso informatico, ni siguiera para su visualizacion, a ningdn tercero.

34.4.- La contratista y todo el personal que intervengan en la prestacion objeto del contrato
quedan obligados por el deber de secreto a que se refiere el articulo 10 de la Ley Organica 15/1999,
de 13 de diciembre, de Proteccion de datos de caracter Personal. Este deber perdurara ain después de
que el contrato se haya extinguido bien por su cumplimiento bien por su resolucion.

35.5.- La contratista se compromete a adoptar las medidas técnicas, administrativas y
organizativas exigidas por la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccion de Datos de
Caracter Personal, necesarias para garantizar la seguridad de los datos de caracter personal tratados
para la realizacion de los trabajos objeto de este contrato:

a) A este respecto, la empresa debera entregar al 6rgano de contratacion antes del inicio de los
trabajos una relacién con el nombre, apellidos, funciones y lugar donde van a desarrollar el
trabajo de todo el personal que tenga acceso a los datos de carécter personal. Si durante el
curso de la ejecucion del contrato fuera necesario incorporar o dar de baja a personal, la
empresa adjudicataria entregara una nueva relacion en un plazo maximo de una semana
desde que sucediera este hecho. Tanto la empresa adjudicataria como todo el personal que
figure en estas relaciones debera comprometerse formalmente por escrito a mantener el
secreto profesional con respecto a los datos tratados.

b) Laadjudicataria se obliga aimplementar las medidas de seguridad con respecto a los centros
de tratamiento, locales, equipos, sistemas y programas que, en su caso, se especifican en la
Caréatula de este pliego.

c) Una vez finalizada la prestacion objeto del contrato deberan devolverse todos los soportes
o destruir o borrar todos los ficheros que contengan datos de caracter personal por parte del
adjudicataria. La destruccion se realizara de tal manera que sea imposible aplicar cualquier
proceso de recuperacion. La certificacion de la devolucion o destruccion de los ficheros se
realizara mediante un acta suscrita por el representante de la adjudicataria y por el director
de los trabajos en la que consten tales circunstancias.

34.- PROPIEDAD DE LOS TRABAJOS.

Todos los estudios y documentos elaborados, en su caso, en ejecucion del contrato seran
propiedad del Ayuntamiento de Gernika-Lumo quien podra reproducirlos, publicarlos y divulgarlos
total o parcialmente sin que pueda oponerse a ello el adjudicatario autor de los trabajos.
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El adjudicatario no podra hacer ningun uso o divulgacion de los estudios y documentos
elaborados con motivo de la ejecucion de este contrato, bien sea en forma total o parcial, directa o
extractada, sin autorizacion expresa del 6rgano de contratacion.

Los contratos que tengan por objeto el desarrollo y la puesta a disposicion de productos
protegidos por un derecho de propiedad intelectual o industrial, llevaran aparejada la cesion de éste
al Ayuntamiento de Gernika-Lumo. En todo caso, y aun cuando se excluya la cesion de los derechos
de propiedad intelectual, se podra autorizar el uso del correspondiente producto a los entes,
organismos y entidades pertenecientes al sector pablico a que se refiere el articulo 3.1 de la LCSP.

35.- CESION DEL CONTRATO Y SUBCONTRATACION.

35.1.- Los derechos y obligaciones derivados del contrato podran ser objeto de cesion por el
contratista a un tercero en los términos dispuestos en el articulo 214 de la LCSP, cuando asi se hubiese
establecido en el punto 17 de la Caratula del Pliego.

35.2.- El contratista, cuando asi se prevea en la caratula de este Pliego, podra concertar con
terceros la realizacion parcial del contrato, con sujecion a los requisitos establecidos en el articulo
215 de la LCSP.

En todo caso, el contratista debera comunicar por escrito cuando se inicie la ejecucion del
contrato, al érgano de contratacion su intencion de celebrar subcontratos, sefialando la identidad,
datos del contrato y representante o representantes legales del subcontratista, justificando
suficientemente la aptitud de este para ejecutarla, asi como acreditando que dicho subcontratista no
se encuentra incurso en prohibicion de subcontratar, de acuerdo con el articulo 71 de la LCSP.
Igualmente, el contratista principal debera notificar por escrito al érgano de contratacién al 6rgano
de contratacion cualquier modificacion que se produzca en esta informacion a lo largo de la
ejecucion del contrato principal, asi como toda la informacién necesaria sobre los nuevos
subcontratistas.

El contratista debera informar a los representantes de los trabajadores de la subcontratacion, de
acuerdo con la legislacion laboral. Todo ello de conformidad con lo sefialado en el citado articulo 215
de la LCSP.

Con relacién a los pagos a subcontratistas y suministradores asi como su comprobacién se
estara a lo dispuesto en los articulos 216 y 217 de la LCSP.
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V.- CONCLUSION DEL CONTRATO.

36.- CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, RECEPCION Y LIQUIDACION.

36.1.- EIl contrato se entendera cumplido por el contratista cuando este haya realizado, de
acuerdo con los términos del mismo y a satisfaccion de Ayuntamiento la totalidad de la prestacion.

Una vez finalizados los servicios y cumplidas, en su caso, las demas prestaciones accesorias
del contratista, éste reclamara la aprobacion de la Administracion, mediante la presentacion de los
documentos y justificantes que crea convenientes.

36.2.- Los trabajos o prestaciones seran examinados y comprobados por el responsable del
contrato. Si los encuentra conformes, emitira su informe favorable con propuesta de aceptacion.

36.3.- La recepcidn del contrato tendra lugar dentro del mes siguiente a la finalizacion de los
servicios y a partir de dicha fecha se iniciara un plazo de garantia.

Dicho acto serd comunicado a la Intervencién municipal a efectos de su asistencia al mismo en
ejercicio de sus funciones de intervencion de la comprobacion material de la inversion.

De la recepcion de las prestaciones habra de levantarse la correspondiente acta.

36.4.- Cuando los trabajos no se encuentren conformes, el responsable del contrato dara, por
escrito, al Contratista, las instrucciones precisas y detalladas con el fin de remediar las faltas o
defectos observados, fijando el plazo para efectuarlo. Si el contratista no reclamase por escrito
respecto de las observaciones formuladas por el responsable del contrato se entendera que se
encuentra conforme con ellas y obligado a corregir o remediar los defectos observados.

Si existiese reclamacion por parte del contratista respecto de las observaciones formuladas por
el responsable del contrato, éste la elevara, con su informe, al 6rgano de contratacion, que resolvera
sobre el particular

No procederd la recepcion hasta que dichas instrucciones hayan sido cumplimentadas,
levantandose entonces el acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo sin que se hubiesen
subsanado por parte del Contratista los defectos sefialados, la Administracion rechazara la recepcion
quedando exenta del pago o teniendo derecho, en su caso, a la recuperacion del precio satisfecho.

36.5.- Dentro del plazo de 1 mes a contar desde la fecha del acta de recepcion o conformidad
de las prestaciones se acordara y notificara al contratista la liquidacién del contrato y se abonaré, en
su caso, el saldo resultante.
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37.-VICIOS Y DEFECTOS DURANTE EL PLAZO DE GARANTIA.

El plazo de garantia establecido, en su caso, en la Caratula, comienza a contar desde la fecha
de recepcion o conformidad.

Si durante el plazo de garantia se acreditase la existencia de vicios o defectos en los trabajos
efectuados el 6rgano de contratacion tendra derecho a reclamar al contratista la subsanacion de los
mismos.

En el caso de que el contratista no subsanase las deficiencias en el plazo establecido por el
organo de contratacion, éste podra utilizar los medios de ejecucion forzosa establecidos en el articulo
100 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comdn de las
Administraciones Publicas.

Terminado el plazo de garantia sin que la Administracion haya formalizado alguno de los
reparos o la denuncia a que se refiere el articulo 311 de la LCSP, el contratista quedara exento de
responsabilidad por razén de la prestacion efectuada, sin perjuicio de lo establecido en los art. 314 y
315 de la LCSP sobre subsanacion de errores y responsabilidad en los contratos que tengan por objeto
la elaboracion de proyectos de obras.

El contratista tendrd derecho a conocer y ser oido sobre las observaciones que se formulen en
relacion con el cumplimiento de la prestacion contratada.

38.- DEVOLUCION Y CANCELACION DE GARANTIAS.

Aprobada la liquidacién del contrato, si no resultasen responsabilidades que hayan de
ejercitarse sobre la garantia y transcurrido el plazo de la garantia fijado en la caratula del pliego, se
dictara acuerdo de devolucion de aquélla o de cancelacion del aval o seguro de caucion.

Transcurrido un afo desde la fecha de terminacion del contrato, sin que la recepcion formal y
la liquidacion hubiesen tenido lugar por causas no imputables al contratista, se procedera, sin mas
demora, a la devolucién o cancelacién de la garantia, siempre que no se hayan producido las
responsabilidades a que se refiere el art. 110 de la LCSP.

39.- RESOLUCION DEL CONTRATO.

Daran lugar a la resolucion del contrato las causas contempladas en los art. 211y 313 de la
LCSP, asi como las previstas, en su caso, en la caratula del Pliego.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 211.2 de la LCSP, en los casos en que concurran
diversas causas de resolucion del contrato con diferentes efectos en cuanto a las consecuencias
econdmicas de la extincion, debera atenderse a la que haya aparecido con prioridad en el tiempo.
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La resolucion del contrato se acordara por el 6rgano de contratacion de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 212.1 de la LCSP y se tramitara con arreglo al procedimiento detallado en el
articulo 109 y siguientes del RGLCAP.

En los casos de resolucion por incumplimiento culpable del contratista, le sera incautada la
garantiay debera, ademés, indemnizar a la administracion los dafios y perjuicios ocasionados en lo
que excedan del importe de la garantia incautada. La determinacion de los dafios y perjuicios que
deba indemnizar el contratista se llevaré a cabo por el 6rgano de contratacion en decision motivada
previa audiencia del mismo, atendiendo, entre otros factores, al retraso que implique para la inversion
proyectada y a los mayores gastos que ocasione a la Administracion.

Para la aplicacion de las causas de resolucién se estard a lo dispuesto en el articulo 212 de la
LCSP y 110 del RGLCAP v, para sus efectos a lo dispuesto en los articulos 213 y 313 de la LCSP.

40.- CONDICIONES ESPECIALES DE EJECUCION. Estas condiciones especiales de
ejecucion deberan ser cumplidas tanto por la contratista como por los subcontratistas y son
las siguientes:

- Detipo social o relativo al empleo:

40.1.- Condiciones de cumplimiento de condiciones de trabajo.- La empresa contratista esta
obligada al cumplimiento de las disposiciones vigentes en materia laboral, de seguridad social y de
seguridad y salud en el trabajo y en particular cuando las prestaciones a desarrollar estan sujetas a
ordenanza laboral o convenio colectivo, la contratista esta obligada a cumplir con las disposiciones
de la ordenanza laboral y convenio colectivo correspondiente.

La empresa adjudicataria debe acreditar, mediante las correspondientes declaraciones
responsables o, cuando proceda, certificaciones de los organismos competentes, que en la ejecucion
del contrato se han cumplido las obligaciones derivadas de las disposiciones vigentes en materia de
proteccion de los puestos de trabajo, de condiciones de trabajo y de prevencion de riesgos laborales
que resulte de aplicacion.

El incumplimiento de esta obligacion se considerara un incumplimiento contractual que dara
lugar a la imposicién de una penalidad de hasta el 10% del presupuesto del contrato.

40.2.- Condiciones en relacion con las condiciones laborales minimas y en relacién a la
subrogacion.- La empresa contratista esta obligada a abonar a lo largo de toda la ejecucion del
contrato el salario recogido en el convenio colectivo de aplicacion segun la categoria profesional que
le corresponda a la persona trabajadora. En ningun caso, el salario a abonar sera inferior a aquél.

En el caso de que la caratula sefiale que la presente contratacion se encuentra sometida a la
obligacion de subrogar los contratos de trabajo de todos los trabajadores y trabajadoras que vienen
realizando la actividad objeto del contrato por encontrarse en alguno de los supuestos que dan derecho
a tal subrogacion de entre los recogidos en el convenio colectivo de aplicacion, la contratista quedara
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subrogada en los derechos y obligaciones laborales y de Seguridad Social de la empresa que viniese
efectuando la prestacion objeto del contrato adjudicado y debera respetar la antigiiedad minima de
los trabajadores y trabajadoras contemplada en la norma de la que surge la obligacién de subrogar.

Con carécter previo a la finalizacion del contrato, la contratista en su condicion de empleador,
tendra la obligacion de proporcionar la informacion que resulta necesaria sobre las condiciones de los
contratos de los trabajadores y trabajadoras adscritos a la ejecucion del contrato que permita una
exacta evaluacion de los costes laborales que implica la subrogacion laboral. La contratista debe
hacer constar que tal informacion se facilita en cumplimiento de lo previsto en el articulo 130 de la
Ley de Contratos del Sector Publico.

La empresa contratista se compromete a facilitar durante la ejecucion del contrato cuanta
informacidn se requiera por el Ayuntamiento de Gernika-Lumo sobre las condiciones de trabajo que
se apliquen efectivamente a los trabajadores y trabajadoras que realicen la actividad objeto del
contrato.

El incumplimiento de estas obligaciones calificado como infraccion leve dara lugar a la
imposicion de una penalidad de hasta el 10% del presupuesto del contrato.

El incumplimiento calificado como infraccion grave sera causa de resolucion del contrato y de
declaracion de prohibicion de contratar.

40.3.- Condiciones para la igualdad de la mujer y el hombre.- El contratista garantizara que en
la ejecucion del contrato la documentacion, publicidad, imagen o materiales se realice un uso no
sexista del lenguaje, y se evite cualquier imagen discriminatoria de las mujeres o estereotipos sexistas
y se fomente una imagen con valores de igualdad, presencia equilibrada, diversidad,
corresponsabilidad, y pluralidad de roles e identidades de género.

El contratista debera cumplir los principios y obligaciones establecidos en la Ley 4/2005, de 18
de febrero, del Parlamento Vasco, para la Igualdad de Mujeres y Hombres; y en la Ley Orgénica
3/2007, de 22 de marzo, para la igualdad efectiva de mujeres y hombres.

La empresa contratista con méas de 250 trabajadores, deberan justificar que dispone de un Plan
para la Igualdad de mujeres y hombres con el contenido previsto en la Ley 3/2007, de 22 de marzo,
para la Igualdad Efectiva de Hombres y Mujeres.

En la ejecucion del contrato, laempresa contratista o subcontratista garantizara la igualdad entre
mujeres y hombres en el trato, en el acceso al empleo, clasificacion profesional, promocion,
permanencia, formacién, extincién, retribuciones, calidad y estabilidad laboral, duracién y
ordenacion de la jornada laboral.

En el caso de que para la ejecucion del contrato sea necesaria una contratacion nueva de
personal y la empresa contratista 0 subcontratista cuente con una representacién desequilibrada de
mujeres en plantilla, deberd para la ejecucion del contrato y durante el plazo de ejecucion, dar
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preferencia a la contratacion de mujeres. Se entendera por plantilla desequilibrada aquélla que cuente
con una representacion o presencia de mujeres inferior al 50% del total de la misma.

- Condiciones de cumplimiento de pagos a los subcontratistas y suministradores.-

El contratista se obliga al cumplimiento de los plazos de pagos debidos a los subcontratistas o
suministradores que participen en el contrato establecidos en el art. 216 de la LCSP.

El Ayuntamiento se reserva la posibilidad de poder comprobar el estricto cumplimiento de los
pagos que el contratista ha de hacer a todos los subcontratistas 0 suministradores. A tal efecto a
solicitud del responsable del contrato, el contratista debera aportar justificante de cumplimiento de
los pagos a los subcontratistas o suministradores una vez que éstos hubieren terminado la prestacion.

Para el caso de incumplimiento de estas condiciones especiales de ejecucion se podran
prever penalidades en la caratula o atribuirles el caracter de obligaciones contractuales
esenciales a los efectos sefialados en la letra f) del articulo 211 de la LCSP.

VI.- PRERROGATIVAS DE LA ADMINISTRACION Y RECURSOS.

41.- PRERROGATIVAS DE LA ADMINISTRACION.

Conforme a lo establecido en el articulo 190 de la LCSP , dentro de los limites y con sujecion
a los requisitos y efectos sefialados en dicha ley, el 6rgano de contratacion ostenta la prerrogativa de
interpretar los contratos administrativos, resolver las dudas que ofrezca su cumplimiento,
modificarlos por razones de interés publico, declarar la responsabilidad imputable al contratista a raiz
de la ejecucion del contrato, suspender la ejecucion del mismo, acordar su resolucién y determinar
los efectos de esta.

Igualmente, el 6rgano de contratacion ostenta las facultades de inspeccion de las actividades
desarrolladas por los contratistas durante la ejecucion del contrato, en los términos y con los limites
establecidos en la LCSP para cada tipo de contrato. En ningun caso dichas facultades de inspeccion
podran implicar un derecho general del 6rgano de contratacion a inspeccionar las instalaciones,
oficinas y deméas emplazamientos en los que el contratista desarrolle sus actividades, salvo que tales
emplazamientos y sus condiciones técnicas sean determinantes para el desarrollo de las prestaciones
objeto del contrato, extremos que deberan quedar justificados de forma expresa y detallada en el
expediente administrativo.

Los procedimientos para la adopcion de acuerdos relativos a las prerrogativas establecidas
anteriormente se instruiran de conformidad con lo dispuesto en el articulo 191 de la LCSP.
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Los acuerdos que adopte el 6rgano de contratacion pondran fin a la via administrativa y seran
inmediatamente ejecutivos.

42.- RECURSOS.

Las resoluciones y actos de tramite que se dicten en los procedimientos abiertos
simplificados de adjudicacién de los contratos de servicios, cuando aquellos ultimos deciden
directa o indirectamente el fondo del asunto, determinan la imposibilidad de continuar el
procedimiento, producen indefensién o perjuicio irreparable a derechos e intereses legitimos,
seran susceptibles , con caracter potestativo, del Recurso administrativo de Reposicion
regulado en la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de la
Administraciones Publicas, o bien ser objeto de Recurso Contencioso -Administrativo ante el
Tribunal Superior de Justicia del Pais Vasco, regulado en la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora
de la jurisdiccion Contencioso —Administrativa.

La oposicion a los restantes actos de tramite podra alegarse por los interesados para su
consideracion en la resolucion que ponga fin al procedimiento.
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ANEXO |

MODELO DE DECLARACION RESPONSABLE

Don/Dofia con domicilio en ,
calle y provisto de D.N.I. n° :
en nombre propio 0 como (sefalar las facultades de representacion:
administrador/a Unico/a, apoderado/a) en representacion de la empresa :
con domicilio social en , calle , C.P.

Tfno. , C.LF. n° con relacion al

CONIato QUE tIENE POT ODJELO. ...ttt ittt ettt ettt et et e et et e et e et ettt e et et e e e e e e aaeeneneas

DECLARO BAJO MI RESONSABILIDAD:

a) Que la sociedad a la que represento cumple las condiciones legalmente establecidas para
contratar con la Administracion asi como las condiciones particulares que rigen la licitacién convocada por
el Ayuntamiento de Gernika-Lumo y que no se halla incursa en ninguna de las prohibiciones para contratar
sefialados en el articulo 71 de la LCSP.

b) Que como firmante de la declaracién ostento la debida representacion de la sociedad que
presenta la proposicion (en caso de licitar en nombre propio: declara que tiene la capacidad necesaria para
firmar la presente declaracion), que cuenta con la adecuada solvencia econdémica, financiera y técnica o, en su
caso, la clasificacion correspondiente y que cuenta con las autorizaciones necesarias para ejercer la actividad.

C) Que la empresa a la que represento esta al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones
tributarias y de seguridad social y cumple con las disposiciones vigentes en materia laboral y social.

d) Que me comprometo a aportar los documentos acreditativos del cumplimiento de dichos
requisitos en cualquier momento que asi lo solicite el 6rgano de contratacion y en todo caso, en el supuesto de
gue la propuesta de adjudicacidn recaiga a su favor, los aportara con caracter previo a la adjudicacion.

e) Que se integra la solvencia por medios externos:

S, existiendo el compromiso a que se refiere el articulo 75.2 de la LCSP.
I No.

f) Que se trata de empresa extranjera :

O Si, y me someto a la jurisdiccion de los Juzgados y Tribunales espafioles de cualquier orden,
para todas las incidencias que de modo directo o indirecto pudieran surgir del contrato, con renuncia,
en su caso, al fuero jurisdiccional extranjero que pudiera corresponderles.

O NO.

9 Direccién de correo electronico “ habilitada” para efectuar las notificaciones, de conformidad
con lo dispuesto en la Disposicion Adicional decimoquinta de la LCSP:
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En a de de20 .

Fdo.:
Sello de la empresa:

(En caso de UTE se aportard una declaracion responsable por cada miembro de la UTE y se anexara declaracion de
UTE, conforme al modelo que consta como anexo al pliego)
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ANEXO I1

MODELO DE DECLARACION DE UTE

D./Dfia con domicilio en , calle
y provisto/a del DNI. en nombre propio 0 como
(sefialar las facultades de representacion:
administrador/a unico, apoderado/a, ...) en representacion de la empresa con
domicilio en , calle
CP TIf. y CIF
Y
D./Dfia con domicilio en , calle
y provisto/a del DNI. en nombre propio 0 como
(sefalar las facultades de representacion:
administrador/a inico, apoderado/a, ...) en representacion de la empresa con
domicilio en , calle
CP TIf. y CIF
DECLARAN:

Que asumen el compromiso de constituirse formalmente en Union Temporal de Empresas, con las
participaciones respectivas de % y de % Yy que nombran representante o apoderado
Unico de la unién con poderes bastantes para ejercitar los derechos y cumplir las obligaciones que del contrato
se deriven hasta la extincion del mismo a D./Dfia.

Y como prueba de conformidad de esta declaracion, que hacemos en a
de de

Fdo.: Fdo.:
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ANEXO 111

MODELO DE PROPOSICION ECONOMICA (general )

D./Dfia con domicilio en ,
calle y provisto/a del DNI. en nombre propio / en
representacion de la empresa con domicilio en ,
calle CP TIf.

Fax y CIF
DECLARO:

.- Que he quedado enterado/a de las condiciones y requisitos que se exigen para la
adjudicacion del contrato que tiene por objeto

I1.- Que me comprometo a tomar a mi cargo la realizacién del mismo, con estricta sujecion
a los expresados requisitos y condiciones, por la cantidad de:

Importe base:...........ccoeveiee onn euros
Importe IVA (...%):oieieien i euros
Importe Total:.................oeoeeee . euros.
En ,a de de
Fdo.:

DNI:
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ANEXO IV

MODELO DE DESIGNACION COMO CONFIDENCIAL DE INFORMACIONES
FACILITADAS POR LA EMPRESA

D./Dfia con domicilio en , calle
y provisto/a del DNI. en nombre propio / en
representacion de la  empresa con domicilio en
, calle CP
TIf. y CIF
DECLARO:
Que enrelacion con la documentacién aportada en el sobre (designar el sobre a qué se refiere),

se consideran confidenciales las siguientes informaciones y documentos de la oferta por razén de su
vinculacion a secretos técnicos o comerciales:

Y para que conste, firmo la presente declaracion en , a de de

Fdo.:
DNI:

ANEXO V
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COMPROMISO DE ADSCRIPCION DE MEDIOS
(‘en caso de exigirse)

D./Dia con domicilio en

, calle y provisto/a del DNI.

en nombre propio / en representacion de la  empresa

con domicilio en , calle

CP TIf.

y CIF , con relaciéon al contrato que tiene por objeto
.......................................................................... me COMPROMETO a:

Que ademas de acreditar la solvencia o, en su caso, la clasificacibn me comprometo a adscribir a la
ejecucion del contrato, como criterio de solvencia, los siguientes medios:

O Adscripcion de medios personales:

O Adscripcion de medios materiales:

Los medios adscritos se mantendran durante todo el tiempo de ejecucion del contrato.

Y para que conste, firmo el presente compromiso en ,a de de

Fdo.:
DNI:
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ANEXO VI

PROPUESTA DE MEJORAS, SIN INCREMENTO DEL PRECIO OFERTADO,
CONSISTENTES EN PRESTACIONES ADICIONALES SOBRE LAS OBLIGACIONES
PRESCRITAS EN EL CONTRATO. (en caso de que sean objeto de valoracion)

D/DNA. con domicilio en
, calle
y provisto del D.N.I. en nombre propio o en representacion de la empresa
con domicilio en ,
calle C.P.
Tfno. y C.L.F.

En relacion con la oferta base/ variante n.°..... (indicar lo que corresponda) realizo las siguientes
propuestas de otras mejoras, sin incremento del precio ofertado, consistentes en prestaciones adicionales sobre
las obligaciones prescritas en el contrato.

Cada una de las mejoras se considera independiente, de tal forma que el 6rgano de contratacion podra
optar por incluir dentro del contrato alguna, varias o ninguna de ellas.

MEJORA n.°
Descripcion de la mejora:

MEJORA n.°
Descripcion de la mejora:

MEJORA n.°
Descripcion de la mejora:

En ,a de de

Fdo.:
DNI:
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ANEXO VII

MODELO DE DECLARACION RESPONSABLE RELATIVA A GRUPO EMPRESARIAL

D./Dfia con domicilio en ,
calle y provisto/a del DNI. en nombre propio / en
representacion de la empresa con domicilio en :
calle CP TIf.

Fax y CIF
Al objeto de participar en la licitacion del contrato
denominado.........ooviiiiiiiiii e , convocado por el Ayuntamiento de Gernika-Lumo,

DECLARA bajo su responsabilidad:

(0 DT 7001 (- HO

[0 No pertenece a ningun grupo de empresas.

[J Pertenece al grupo de empresas denominado.............c.oiviviiiiiininiiineineninnnn.. , del cual se
adjunta listado de empresas vinculadas de conformidad con el articulo 42 del Codigo de Comercio.

Y, para que conste firmo la presente declaraciéonen ........................ a...de.... de.........

Fdo.
DNI :




GERNIKA ™
LUMO Q

ANEXO VI
MODELO DE DECLARACION RESPONSABLE DE VALIDEZ DE DATOS DEL

REGISTRO OFICIAL DE LICITADORES Y EMPRESAS CLASIFICADAS DEL SECTOR
PUBLICO O DEL REGISTRO OFICIAL DE CONTRATISTAS DEL GOBIERNO VASCO

(a presentar previo requerimiento y en todo caso por el propuesto adjudicatario)

D/DNA. con domicilio en
, calle
y provisto del D.N.I. en nombre propio o en representacion de la empresa
con domicilio en ,
calle C.P.
Tfno. y C.I.F.

En relacion con el expediente de contratacion

DECLARA BAJO SU RESPONSABILIDAD:

La validez y vigencia de los datos y circunstancias que constan en el Certificado expedido por el Registro
Oficial de Contratistas del Gobierno Vasco (o en su caso, del Estado) y en especial los relativos a no estar

incursos en las prohibiciones de contratar previstas en el Art. 71 de la LCSP.

Y para que conste, firmo la presente declaracién en , a de de

Fdo.:
DNI:
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ANEXO IX

MODELO DE DECLARACION IMPUESTO SOBRE ACTIVIDADES ECONOMICAS
(a presentar previo requerimiento y en todo caso por el propuesto adjudicatario)

D./Dia con domicilio en , calle
y provisto/a del DNI. en nombre propio 0 como
(sefalar las facultades de representacion:
administrador/a inico, apoderado/a, ...) en representacion de la empresa con
domicilio en , calle
CP TIf. y CIF

DECLARA BAJO SU RESPONSABILIDAD:

1.- Que, segln la Normativa vigente de aplicacion en materia de tributacion local y concretamente la
gue rige el Impuesto sobre Actividades Econdmicas, estd obligado a presentar declaracion de alta en la
matricula de este impuesto en los siguientes epigrafes, no habiéndose dado de baja en el dia de la fecha en el
siguiente epigrafe:

2.- Que: (sefialar la alternativa correspondiente):

O Esta obligado al pago del impuesto y adjunta la/s copia/s del/de los ultimo/s recibo/s de pago
cotejadol/s.

[0 Se encuentra en el supuesto de exencidn del Art. 5.1 g) recogido en el Texto Refundido de la Norma
Foral 6/1989, de 30 de junio, del LA.E.

[0 Se encuentra en el supuesto de exencidn del Art. 5.1 h) recogido en el Texto Refundido de la Norma
Foral 6/1989, de 30 de junio, del LA.E.

Y para que conste, firmo la presente declaracién en , a de de

Fdo.:
DNI:
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ANEXO X

MODELO DE AVAL
(Garantia definitiva del adjudicatario)

La entidad (raz6n social de la entidad de crédito o sociedad de garantia reciproca)

NIF con
domicilio (a efectos de notificaciones y requerimientos) en en la
calle/plaza/avda. C.p. y en su

nombre (nombre y apellidos de los apoderados)

con poderes suficientes
para obligarle en este acto, segun resulta de la verificacion de la representacion efectuada en el dorso de este
documento.

AVALA

A: (nombre y apellidos o
razon social del avalado) NIF , en virtud de los dispuesto en la LCSP y en
el Real Decreto 1098/2001 de 12 de octubre por el que se aprueba el RGLCAP, para responder de las
obligaciones siguientes: (detallar el objeto del contrato y obligacién asumida por el garantizado)

ante el Ayuntamiento de Gernika-Lumo, por importe de: € (letra y num.).

La entidad avalista declara bajo su responsabilidad, que cumple los requisitos previstos en el articulo
56.2 del RGLCAP. Este aval se otorga solidariamente respecto al obligado principal, con renuncia expresa al
beneficio de excursion y con compromiso de pago al primer requerimiento del Ayuntamiento de Gernika-
Lumo, con sujecién a los términos previstos en la LCSP, y en sus normas de desarrollo.

El presente aval estara en vigor hasta que el Ayuntamiento de Gernika-Lumo o quien en su nombre sea
habilitado legalmente para ello, autorice su cancelacion, de acuerdo con lo establecido en la LCSP y
legislacion complementaria.

(lugar y fecha)

(razon social de la entidad)

(firma de los Apoderados)

Bastanteo de Poderes por el Secretario Municipal realizado con fecha de de 20

NOTA: Para el caso de garantias provisionales y definitivas y siempre que la entidad a la que se avala sea una unién de
empresarios, no se admitiran garantias que Unicamente garanticen sdlo a una de las empresas que las constituya, sino que la misma ha
de garantizar al resto de las empresas que forman la unién temporal, recogiéndose expresamente que la responsabilidad es conjunta y
solidaria respecto de las demas integrantes de la U.T.E.
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ANEXO XI

MODELO DE CERTIFICADO DE SEGURO DE CAUCION
(Garantia definitiva del adjudicatario)

La entidad (razén social de la entidad aseguradora)
N.LF. con

domicilio (a efectos de notificaciones) en en la calle/plaza/avda.
C.p. y en su nombre

(nombre y apellidos del/los Apoderado/s)
, con poderes suficientes para

obligarle en este acto, segln resulta de

ASEGURA

A: (nombre y apellidos o razén social del asegurado)

N.I.F.
en concepto de tomador del seguro, ante el Ayuntamiento de Gernika-Lumo, en
adelante asegurado, hasta el importe de:

€ (en letra y nim.) en los
términos y condiciones establecidos en la Ley 9/ 2017 , de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico y
Normativa de Desarrollo, y pliego de clausulas administrativas particulares por la que se rige el contrato
(detallar el objeto del contrato u obligacion asumida por el tomador del seguro)
en concepto de garantia (expresar la
modalidad de seguro de que se trata, provisional, definitiva, etc.) , para
responder de las obligaciones, penalidades y demas gastos que se puedan derivar conforme a las normas y
demas condiciones administrativas precitadas frente al asegurado.

El asegurado declara bajo su responsabilidad que cumple los requisitos previstos en el art. 57.1 del
Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones Piblicas.

La falta de pago de la prima, sea Unica, primera o siguientes, no dara derecho al asegurador a resolver
el contrato, ni éste quedara extinguido, ni la cobertura del asegurador suspendida, ni éste liberado de su
obligacion, caso de que el asegurador deba hacer efectiva la garantia.

El asegurador no podrd oponer al asegurado las excepciones que puedan corresponderle contra el
tomador del seguro.

El asegurador asume el compromiso de indemnizar al asegurado al primer requerimiento del
Ayuntamiento de Gernika-Lumo y con sujecion a los términos previstos en los textos legales anteriormente
citados.

El presente seguro de caucidn estara en vigor hasta que el Ayuntamiento de Gernika-Lumo, o quién en
su nombre sea habilitado legalmente para ello, autorice su cancelacion o devolucion, de acuerdo con lo
establecido en Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico , y legislacién complementaria.

(Lugar y fecha)
(razon social de la entidad aseguradora)
(firma del/los apoderados)

Ny
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ANEXO XII

CERTIFICADO DE ENTIDAD ASEGURADORA
(a presentar por el adjudicatario)

(Compafiia de seguros) con oficina en

n°de NIF inscrita en el Registro Mercantil
de
CERTIFICA:
Que la empresa con domicilio social en
y n° de NIF tiene contratada
una cobertura de seguro de Responsabilidad Civil con las garantias y limites recogidos en los Pliegos de
Clausulas Administrativas particulares por la que se rige el contrato

........................................................... (detallar el objeto del contrato) aprobados por el
Ayuntamiento de Gernika-Lumo.

Que dentro de las condiciones y términos de la poliza, se considera asegurado adicional el
AYUNTAMIENTO DE GERNIKA.LUMO durante los trabajos a realizar

Que la citada cobertura estéa garantizada mediante péliza n° que
se encuentra en vigor y al corriente de pago.

Emitido en a de de20_ .

(Por la Compafiia de Seguros),

Firma:
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ANEXO X111

MODELO DE DECLARACION DE INTEGRACION DE CLASIFICACION
EMPRESARIAL
(En caso de integracion de la clasificacion exigida en la licitacion con las condiciones de
clasificacion y medios de otras entidades)

DECLARACION A EFECTOS DE INTEGRAR LA CLASIFICACION exigida para la licitacion del contrato que
tiene por objeto

EL LICITADOR:

D/Diia. con domicilio en

y D.N.I. n° en nombre propio o

como (sefialar las facultades de representacion: administrador/a Unico,

apoderado/a) en representacion de la empresa con domicilio social en
, ¥y C.LLF n° , DECLARA

Que para la acreditacion de la clasificacién empresarial exigida para la presente licitacién en el Grupo

Subgrupo  Categoria _ , se va a basar en la clasificacion empresarial de la empresa

EL QUE PRESTA SU CLASIFICACION:

D/Dpia. con domicilio en

y D.N.I. n° en nombre propio o

como (sefialar las facultades de representacion: administrador/a Unico,

apoderado/a) en representacion de la empresa con domicilio social en
,YC.ILFn® , DECLARA

a) Que conoce el Proyecto de ejecucion, en su caso, el Pliego de Prescripciones Técnicas, el Pliego de Clausulas
Administrativas Particulares y su caratula y deméas documentacién que debe regir el presente contrato.

b) Que ostenta clasificacion en vigoren el Grupo _ Subgrupo _ Categoria ____, (el mismo que el indicado
arriba) y se compromete a aportar los documentos acreditativos del cumplimiento de dichos requisitos en cualquier
momento que asi lo solicite el 6rgano de contratacidn y en todo caso, en el supuesto de que la propuesta de adjudicacién
recaiga a favor del licitador arriba indicado, los aportara con caracter previo a la adjudicacion.

c) Que en caso de que la mercantil resulte
adjudicataria del contrato se compromete a realizar los trabajos de aquella parte de la prestacion que motive la exigencia
de la clasificacion empresarial indicada, para lo cual suscribiran los documentos que estimen pertinentes.

Y como prueba de conformidad de esta declaracion, la firma en , a de
de 20
EL LICITADOR: EL QUE PRESTA SuU

CLASIFICACION:
Fdo.: Fdo.:

Sello de la empresa Sello de la empresa
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ANEXO XIV

MODELO DE COMPROMISO DE INTEGRACION DE SOLVENCIA CON MEDIOS
EXTERNOS

(En caso de integracion de la solvencia exigida con las condiciones de solvencia y medios de
otras entidades)

EL LICITADOR:

D/Dia. con domicilio en

y D.N.I. n® en nombre

propio o como (sefalar las facultades de representacion:
administrador/a Unico, apoderado/a) en representacion de la empresa

con domicilio social en , Yy C.LFn® , al

objeto de participar en la contratacion denominada .............ooeiiiiiiiiiiiiiii e , convocada

por el Ayuntamiento de Gernika-lumo

Y
LA ENTIDAD:
D/Dia. con domicilio en
y D.N.I. n® en nombre
propio 0 como (sefalar las facultades de representacion:
administrador/a Unico, apoderado/a) en representacién de la entidad con
domicilio social en ,YC.LFn° ,

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 75 de la Ley 9/2017 de 8 de noviembre de Contratos del
Sector Publico, se COMPROMETEN a:

a) Que la solvencia o medios que pone a disposicion la entidad .....................oooeeiinil a favor
del licitador..........ccoevviiiiiiiiii i , son los siguientes:

b) Que durante toda la ejecucion del contrato dispondran efectivamente de la solvencia y medios que se
describen en este compromiso.

c) Que la disposicion efectiva de la solvencia o medios descritos no estd sometida a condicion o
limitacién alguna.

En ,a de de 20
EL LICITADOR: LA ENTIDAD:
Fdo.: Fdo.:

Sello de la empresa Sello de la empresa




